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Sospodarskega 
stališča 

^agi v Evropi bodo pri-
kupci na ameri-

> za civilne potrebščine. 
kupci se boje, da bodo 

4 trgovci ponudili višjo 
a ô šlo torej blago iz de 
°cim bodo ostale doma 
Wce. Urad za vojo pro 
| drugimi vladnimi agen. 
I 'dira načrt, da bi se za-
®:!n°zemske in domače 

način bi bil, da se 
. u tovarnar j u omeji izvoz 

""tvo na bazi pred voj-
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y * * 
, * * a » j e med ameri-
Kiv3ftV0m 'iG pokazalo, da 
' tc vojakov, ko se bodo doi začelo kako trgo-

roko, ali si bodo 
fsai° farmo. T 0 se pravi, 

vojak bi po vojni rad 
dostojen. 

m ^°varnah so vprašali 
P^J si bodo najprej ku-

Rekli so, da si bod0 

i.^rej avto, potem elelc-
potrebščine in za-

\ 

^vilska administraci-
za 1945 vprašala far-
Mdelajo kolikor mo-

> živil. Tudi če bo voj-
^ končana drugo leto, 
°šno pričakuje, pa bo 

,Velika zahteva po polj-
ih. Armada jih bd 

v^iko zahtevala, dalje 
k^beti za osvobojene 

Amerikanci sami jih 
uP°vali, ker bodo ime-
' â jih ho več na trgu 
"redvsem bo zahteva-. 

sladkorne pese. ! * * 
IV'!rnar) ki izdeluje lov-

,'n naboje, trdi, da bo 
jni za 50% več kupči-
J1 Vojno. Računa na to, 
5 Nadomestiti za lovec 
!e opustilo za časa voj-

Več 
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8o odprli kanto s pre-
dor en jem, katerega 

)tJ.rali za angleško mor-
100 leti. Pronašli so, 

' 0 korenje skoro prav 
millov, kot sveže. 
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nv2 0 Visokih stav na vo-
fjtt sledeč. Nek tovar-
' Urghu je hotel stavil 

TOREJ KJE 
NEKI JE 
HITLER_ 
Govori se, da je bil k nje 

mu poklican specialist 
za možgane 

N A R O D GA ŽE DOLGO 
NI VIDEL 

London. — Uganko, kje se 
zdaj nahaja Hitler, so še poveča-
le najnovejše govorice, da je bil 
poklican k njemu specialist za 
m o ž g a n e v skrivališče blizu 
Berthtesgadena. Hitler se na-
haja na nekem močnem gradu, 
dokler ne boflo izgotovljene utrd-
be njegovega bivališča Berchtes-
gadena blizu Salzburga. 

Ta vest, ki, seveda, ni uradno 
potrjena, meče prvo luč na biva-
lišče Hitlerja, ki se ni pokazal v 
javnost, niti niso Nemci slišali 
njegovega glasu od 20. julija, ko 
je bil izvršen nanj p o s k u š a n 
bombni napad. 

Hitler ni prišel niti k pogrebu 
svojega največjega prijatelja, 
feldmarala Rommela. Pri po-
grebu je takrat govoril v Hitler-
jevem imenu Heinrich Himmler. 

Vest, da je bil k Hitlerju po-
klican specialist za možgane, ne-
ki profesor Horster, je sporočil 
v London nek toivši nemški držav-
ljan, ki dobiva tajna poročila iz 
Nemčije, ki so se dostikrat iz-
kazala kot precej natančna. 

Poročila tudi trdijo, da Hitler 
ni ukazal utrditi samo svojega 
bivališča Berchtesgaden, ampak 
je napravil dolgo vrsto utrdb 
vse od švicarske meje pa skoraj 
do Dunaja. Tukaj se bodo gla-
vni naciji lahko vzdržali cele me-
sece, se zatrjuje. 

Baje je Himmler, načelnik 
Gestape, pregovoril Hitlerja, da 
ostane v zavetju in si tam varje 
svojo kožo. S tem bo tudi omo-
gočil nadaljni nemški odpor, ali 
ga vsaj podaljšal, kadar zavezni-
ki vdrejo v večjem obstegu v 
Rajh. 

Za naše ponesrečene 
rojake zbiramo 

rnilodare 

Prinesite a'li pošljite na 
AMERIŠKO DOMOVINO 

6117 St. Clair Ave. 
Cleveland 3, Ohio 

V našem uradu so bili izro 
čeni zopet nadaljni darovi za 
ponesrečence in sicer so daro-
vali : 

Olga in Charles Slapnik, ki 
vodita znano cvetličarno na 
6026 St. Clair Ave. sta darova-
la $50. 

Mr. in Mrs. Robert G. Sma-
kal, ki vodita restavracijo in 
gostilno, iznano pod imenom 
Bob's Cafe na 1014 E. 63. St. 
sta tudi darovala $50. 

Po $25 so darovali: Mrs. 
Mary Makovec, slaščičarna v 
SND na St. Clair Ave.; May-
flower Dairy Race & Son, 448 
E. 158. St.; Anton Logar, slo-
venska modna trgovina na 222. 
cesti v Euclidu; Mr. in Mrs. 
Louis Urbas, slovenska groceri-
ja na 17305 Grovewood. 

Po $10 so darovali: Mrs. 
Frances Prhne iz Barbertona; 
Mrsi. Mary Mausar in hčere, 
14105 Sylvia; Frank Gabrenja, 
7215( Myron Ave.; Mr. in Mrs. 
John Prah Sr., 16123 Hunt-
mere. 

Po $5 so darovali: Mr. in 
Mrs. John Prah Jr., 16123 
Huntmere; F r a n k Steklasa, 
1114 E. 64, St,; Rozi Cirnper-
man, 1315 E. 55. St.; Mr. in 
Mrs. Anton Zallnick, 1058 E. 
72. St.; Mike Razboršek, 13610 
Chautauqua Ave. 

Mr. in Mrs. Martin Oblak, 
3949 W. 22. St. sta darovala $3. 

V poročilu o prispevkih ro-
jakov iz Euclida in okolice, smo 
pomotoma dvakrat navedli ime 
nabiralke Terezije Zdešar. Pra-
vilno se mora glasiti, da sta bi-
li pridni nabiralki Terezija Po-
tokar iz 19848 Renwood Ave., 
ki je prva dala iniciativo za na-
biranje in pa Terezija Zdešar iz 
Arbor Ave. 

Iskrena hvala vsem dobrim 
srcem za darovane vsote 
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Med drugim je 
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' ki bodo šli vsi za 
•V0 lla Potrebščin, ter za 

poslopij takoj po voj-
®tvari na trgu. 

Razne vesti od 
naiih borcev 

v službi 
Sirica Sama 

Sgt. Bill Fox, ki je bil nad dve 
leti v bojih po raznih otokih Pa-
cifika, je prišel za 30 dni domov 
na dopust. Iz evropskih bojišč 
je pa dospel njegov brat poročnik 
Eddie, ki služi pri letalskem ko-
ru. Dopust jima je izposloval 
Rdečii križ, da sta lahko prihite-
la k bolnemu očetu, Charles 
Foxu, ki služi že dolgo let pri eu-
clidski policiji s činom poročni-
ka in ki se nahaja sedaj nevarno 
bolan v mestni bolnišnici. Dru-
žina Fox stanuje na 22310 Arms 
Ave., Euclid, O. Zdravniki upa-
jo, da bo sinov prihod pomagal 
očetu do zdravja. 

RS R» . _ 
Gl. stan mornariške baze v Great 
Lakes, 111. nam sporoča, da je 
bil med onimi, ki so nedavno do 

vembra na mornariško bazo v 
Great Lakes, 111. za treningo. že-
limo mu vso srečo in pa zdrav 
povratek. 

<ej Rii Ra 
Mr. in Mrs. Frank Skully, 

1087 Addsion Rd. naznanjata, da 
je prišel za 30 dni na dopust 
njun sin Frank, ki služi pri ame-
riški obrežni straži. Udeležil se 
je bojev na Bougainville, Green 
Island, Emiaru, Guma in Saipa-
nu. Tudi njegovi trije bratje 
služijo v armadi in sicer Laddie, 
Fred in Ray. Ray je bil ranjen 
v Franciji na 20. septembra. 
Frank bo zelo vesel, če ga prija-
telji obiščejo na gornjem naslo-
vu. 

mi M na 
First Lt. Frank Zakrajšek, ki 

V mejah Zed. držav 
bodo danes volitve 
polnih 17 ur 

Amerika bo danes izbirala bo-
dočega predsednika, podpredsed-
nika, posamezne države pa gu-
vernerje in druge uradnike. Pri-
čakujejo, da bo volilo danes 44,-
000,000 državljanov, med temi 
nad 3,000,000 vojakov. 

V mejah Zed. držav bodo tra-
jale voltve danes polnih 17 ur 
V nekaterih naših v z h o d n i h 
državah bodo namreč volivni 
prostori odprti že ob 5 zjutraj, 
clevelandski čas, dbčim jih bodo 
zaprli na zapadnem obrežju ob 
10 zvečer, clevelandski čas. 

V Zed. državah je 130,000 vo-
livnih prostorov, zato bo vzelo 
nekaj časa, predno bo znan izid 
volitev. Ako bodo šli glasovi bli-
zu skupaj, to se pravi, če bosta 
oba predsedniška kandidata v 
tekmi blizu skupaj, ne bomo ve-
deli izida volitev dlje časa, ker 
bo treba morda šteti za odločitev 
še vojaške glasove. V 11 drža-
vah jih bodo šteli enkrat po da-
našnjem dnevu. Ako bo pa raz-
lika glasov med obema kandida-
toma velika, to se pravi, da bo 
dobiT eden večino brez vojaških 
glasov, bomo zvedeli izid že ju-
tri. 

Vsi pravijo, da bodo odloče-
vale volitve države New York, 
Pennsylvania i n Ohio, zato bo 
vse čakalo pa izid volitev v teh 
treh državah. 

Sledeči naši rojaki, ki so bili 
prizadeti v ražstrelbi plinarne, 
imajo zdaj nove naslove iri sicer: 

August Kerjsišnik družina, ki 
je prej živela na 5456 Lake Ct. 
živi zdaj na 6422 Spilker Ave. 

Družina Sedmak, ki je prej ži-
vela na 1027 E. 61. St., stanuje 
zdaj na 6123 St. Clair Ave. 

Družina Joe Marzlikar, ki je 
prej živela na 1025 E. 62. St., ži-
vi zdaj na 6416 Carl Ave. 

Družina John Janik, ki je prej 
živela na 1037 E. 61. St. živi 
zdaj na 1156 E. 60. St. 

Družina Stih, ki je prej stano-
vala na 5437 Stanard Ave., živi 
zdaj na 5422 Stanard Ave. 

Cecilija Starin iz Lake Ct., ki 
je nekaj časa živela na Luther 
Ave., ima zdaj nov naslov in si-
cer 6007 St. Clair Ave., zgorej, 
zadej. 

o — 
Cigarete po centu ne 
bodo smeli prodajati 

Neka lekarna, ki je del verige 
lekarniških podjetij, je začela 
prodajati posamezne cigarete 
in sicer po centu vsako. Pa je 
to naglo ustavil urad za kontro-
lo cen, rekoč, da bi dobila na 
tak način lekarna 20 centov za 
zavojček cigaret, kar je več 
kot postavno določena cena. 

Važna seja 
Nocoj ima podružnica,14 SŽZ 

važno sejo v navadnih prostorih. 
Več zelo važnih zadev bo treba 
ukreniti. Obenem bodo pa imele 

Nemce je stala ruska ofenziva 
letošnje poletje nad 790,000 mož 
V 
volilo danes do 575,000 
državljanov, trdijo 

Cleveland, O. — Volivni urad 
okraja Cuyahoga sodi, da bo da-
nes volilo v tem okraju več voliv-
cev, kot leta 1940. Takrat je vo-
lilo 561,000 državljanov in ker 
je bila registracija močna, se 
pričakuje vse do 575,000 voliv-
cev v volivnih prostorih. 

Državni tajnik Hummel pa 
napoveduje za državo vse od 
2,800,000 do 3,000,000 volivcev 
v vsej državi. 

Politikarji sodijo, da več kot 
bo volivcev, bolj sigurna bo zma-
ga demokratov, ker so bili demo-
kratje tisti ,ki so registrirali 
največ državljanov za te volitve. 

Volivni urad apelira na hišne 
gospodnje, naj gredo na volišče 
pred 4 uro popoldne, da bodo 
imeli več prostora delavci zve-
čer. 

—o 
Tudi za prohibicijo 
bodo danes glasovali 

Washington. — Državljani v 
31 državah bodo danes izbirali 
bodoče guvernerje, nekatere 
države imajo pa na glasovnici 
Ig .djuge važne, predloge. Drža-
va Nebraska, na primer, bo da-
nes odločila z glasovanjem, če 
se vpelje v državi splošna pro-
hibicija ali ne. V New Jersey 
bodo glasovali, če se sprejme 
povsem nova državna ustava. 

V državah Kaliforniji, Ar-
kansas in Floridi bodo glasova-
li, če naj bodo zaprte delavnice 
nepostavne. Volivcem je dan 
namreč na glasovanje predlog, 
da se ne sme nobeni o s e b i 
zabraniti delo v teh državah, pa 
če spadajo h kaki clelayski uni-
ji ali ne. 

V 31 državah, kjer bodo vo-
lili guvernerje, je vprašanje, 
če bodo izvoljeni demokrati ali 
republikanci. V 19 državah od 
teh 31 imajo guvernerja repub-
likanci, v 12 pa demokrati. V 
vsej Uniji imajo republikanci 
26 guvernerjev, demokrat je pa 
22. Leta 1936 so imeli demo-
krati 40 guvernerjev, republi-
kanci pa komaj osem. 

o 
Danes bo lep dan, pa 
ne za vse ljudi 

Vladni vremenski urad zatr-
juje, da bo danes zelo lep dan. 
Kmalu dopoldne se bo nekoliko 
segrelo, da bodo imeli državljani 
lepo pot na volišče. Proti večeru 
bo pa postalo zelo vroče — za 
kandidate, ki bodo pogoreli. Zad-
njega stavka ni povedal vladni 
vremenski prerok, da ne bo kake 
pomote. 

Program Clev. orkestra 
bo 

V 3 letih in 5 mesecih so izgubili Nemci 8,590,000 
mož, je izjavil sinoči maršal Stalin. Vsa ruska 
meja od skrajnega severa do Črnega morja 
je zdaj zopet osvobojena. 

London, 7. nov. — Ob 27. obletnici ruske revolucije je 
govoril maršal Stalin o zmagi ruskega orožja. Tekom leto-
šnje poletne ofenzive so Rusi pobili ali zajeli več kot 790,-
000 Nemcev. V treh letih in pol vojne so izgubili Nemci na 
ruski fronti do 8,590,000 mož. 

Stalin je obenem naznanil, da 
je zdaj osvobojena vsa ruska me-
ja, ki se r a z t e z a 1,800 milj 
od skrajne severne točke do Čr-
nega morja. Samo v zapadni 
Litvi se drži še nekaj Nemcev. 

Depeše s fronte naznanjajo, 
da ni posebnih sprememb, kar 
pomeni, da so Nemci ustavili Ru-
se, vsaj začasno, tudi pred Bu-
dimpešto. Za madžarsko prestol-
nico se bije danes hud boj. 

Stalin je povedal, da so izgu-
bili Nemci v Beli Rusiji, kjer je 
začela ruska armada svojo polet-
no ofenzivo 23. junija, pa do 
Vzhodne Prusije, 540,000 mož. 
Nadaljnih 250,000 mož so pa, 
Nemci izgubili v pohodu ruske 
armade od Romunije pa do Bu-
dimpešte. 

Ob koncu treh let vojne, to je 
do 22. junja, so Nemci izgubili 
na rj.iski fronti 7,800,000 mož. 

V proslavo, ker je vsa ruska 
meja zopet osvobojena, je Sta-
lin ukazal streljati salve iz topov 
v Moskvi, Leningradu, Kijevu, 
Rigi, Kišinevu in Lwowu. 

Stalin je tudi povedal, da se 
nahaja v zapadni Litvi 30 nem-
škh divizij, ki so pa odrezfane od 
Nemčije. To je edina nemška ar-
mada, ki se nahaja še na sovjet-
ski zemlji. 

Nemci danes naznanjajo, da so 
vrgli Ruse od Budimpešte ter da 
so presekali s tanki rusko doba-
vno linijo v Kečkemetu. Zadnje 
rusko poročilo v nedeljo je trdi-
lo, da je ruska armada samo šti-
ri milje in pol še od Budimpešte. 
Od tedaj ni nobenih ruskih po-
ročil s te fronte, kar znači, da 
divja boj za Budimpešto še ve-
dno zunaj mesta. 

o 

vršili bazično šolo v tem tabori- služi pri letalskem koru Victo 
šču tudi Louis S. Hlad iz 6532 
Metta Ave., Cleveland, Ohio. 

KB M M 
Mr. in Mrs. Frank Jerin, 1001 

E. 66. Place naznanjata, da je 
odšel njun sin Felix na 4. no-

ria, Texas, je bil do nedelje do-
ma na kratkem dopustu. Prihi-
tel je domov, ko je zvedel o kata-
strofi v naselbini. Frank je sin 
družine Mr. in Mrs. Frank Za-
krajšek, 6118 St. Clair Ave. 

V četrtek in soboto večer 
članice priliko poravnati zaosta- zopet lep program Cleveland or-
li asesment. i kestra v Severance dvorani. Kot 

Listnica uredništva ! s o l i s t n a glasovirju bo nastopil 
M. L. — Budimpešta, kot pra-' Artur Rubenstein. Ta dva veče-

vimo po naše madžarski prestol.; ra b0 vodil orkester George SzeT, 
niči, vsebuje dve besedi in tudi odličen Čeh, dirigent Metropo-
pomeni dvoje mest: Buda-Pest. 
Mesto Buda leži na zapadnem 
bregu Donave, Pest pa na vzhod-
nem. 

Osmina 
V sredo ob 8:15 bo darovana 

litan operne družbe. 
K pogrebni vojaški maši 
članitce društva sv. Ane št. 

150 KSKJ naj se v sredo ob de-
setih udeleže pogrebne vojaške 
maše za pokojnim Joseph Stin-

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj- čičem, ki je bil član tega dru-
no Julijo Adamič iz 66. ceste. I št,va. 

Vojaška maša 
V sredo ob devetih bo v cer-

kvi sv. Vida pogrebna vojaška 
maša za Pfc. Edwarda Kužnik. 
Sorodniki, prijatelji in znanci so 
prošeni, da pe udeleže. 

Maša za 30 dnevnico 
Jutri ob 6:30 bo darovana v 

cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
no Josephine Črtalič ob priliki 
30 dnevnice njene smrti. 

Vabilo na sejo 
Jutri večer ob osmih bo seja 

društva sv. Cirila in Metoda št. 
191 KSKJ. Članstvo je prošeno, 
da se udeleži v velikem številu. 

o 
Kupujte vojne bo m M 

IZ BOJNE FRONTE 
(Torek 7. novembra) 

PACIFIK — Ameriški bombni-
ki so potopili ali poškodovali 
v zalivu Manila 6 japonskih 
ladij; MacAr'thur napreduje 
na Centralnih Filipinih. 

ZAPADNA FRONTA — Ame-
riška pehota je pod Aachenom 
prešla v napad ter iztrgala 
Nemcem skoro vse točke, ki 

*so jih bili igubili Amerikanci 
zadnjih par dni. 

RUSIJA — Stalin je izjavil, da 
bo mogla vzdržati ' po vojni 
mir samo dobro oborožena li-
ga Združenih narodov; ob-
enem je označil Japonce za 
take napadalce, kot so Nemci. 
To je prva taka izjava iz ust 
Stalina. 

V ZRAKU — Včeraj je 4,000 
mvzeniških letal bombardira-
lo nemška mesta. 

: •—— : : - ':•••. 

Vojaki na dopust« smejo 
voliti do opoldne v 
uradu volivnega odbora 

Vse glasovnice vojakov in 
žensk pomožnih korov bodo šte-
te, ki bodo dospele v urad vo-
livnega odbora do danes opol-
dne. Clevelandski volivni od-
bor je prejel do sinoči 32,003 
vojaških glasovnic in več tisoč 
jih pričakuje še danes dopol-
dne. 

Vojaki, ki so na dopustu in 
ki še niso volili, to lahko store 
do opoldne v uradu volivnega 
odbora. Oni vojaki pa, ki so 
registrirani za volitve na isti 
način kot civilisti, lahko volijo 
v svojih volivnih krajih do 6:30 
zvečer. 

K molitvi 
članstvo društva Najsv. Ime-

na fare sv. Kristine naj pride 
nocoj ob osmih v Svetkov po-
grebni zavod, da so poslovi od 
pokojnega brata Frank Ker na, 
v sredo naj se pa v velikem šte-
vilu udeleži pogrebne maše. 

Nov grob 
Po kratki bolezni je umrl 

Robert Schmoeckel, star 66 let, 
stanujoč na 1362 E. 39. St. Bil 
je dobro poznan med Slovenci. 
Pogreb bo jutri popoldne ob eni 
iz Želetovega pogrebnega zavo-
da na Whitehaven pokopališče. 

RDEČI KRIŽ PROSI NAROD, D A BI D A L 
KRI Z A POTREBNO KRVNO P L A Z M O 

Rdeči križ apelira na narod 
za več krvi za tako potrebno kr-
vno plazmo, s katero se reši dne-
vno na tisoče vojakom življe-
nje na bojnih poljanah. 

Ako se jih zbere skupina po 
osem na enem prostoru, bo po-

križa ter jih pripeljal zopet do-
mov. 

Rdeči križ torej apelira na do-
moljube, naj bi šli na delo, moš-
ki in ženske, ter organiziral 
skupine, ki bi šle skupno do Rds-
čega križa ter dale kri za vojake. 

Kdor bi hotel pa glede tega kaj 
slal Rdeči križ ponje in jih bo več pojasnila, naj pokliče Mre. 
odpeljal na glavni stan Rdečega1 Frances Sietz, ENdicott 7076. 

olix)ni prostori bodo odprti do 6:30 zvečer! Volite I 
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Ameriška zunanja politika 
V tedniku T H E T A B L E T je izšel pred kratkim nasled-

nji č lanek: 
"Eden naših bralcev nam piše: 
Težko je dognati, kakšna je zunanja politika Zed. dr-

žav. Zelo pazljivo sem preteklo soboto poslušal predsedni-
ka Roosevelta. Dejal je, da Amerika ni zapletena v nikake 
tajne dogovore. Malo pozneje je dejal', da je bila konferen-
ca v Dumbarton Oaks velik uspeh za mednarodni mir, ne-
kak povzetek vseh konferenc v Casablanki, Teheranu, Que-
becu in tako dalje. Zdaj bi človek rad vedel, kaj se je bilo 
sploh sklenilo na konferencah v Teheranu, Casablanki, 
Quebecu in tako dalje." 

Kdo pa to v e ? Mi smo že večkrat poudarili, da živ člo-
vek ne ve, kaj se je govorilo pri teh konferencah, razen se-
veda ozkega krožka onih ljudi, ki so prišli na teh konferen-
cah skupaj zato, da bi preoblikovali svet in usodo Zemljanov. 

Vendar smerno reči, da smo dobili neko idejo o tem, kaj 
je naša ameriška zunanja politika, ko smo imeli priliko go-
voriti z našimi vojaki, ki se bijejo na bojiščih Evrope in dru-
god. Eden teh vojakov, ki je bil pred vojno "izolacionist," 
pa so ga brž vtaknili v uniformo, dočim so njegovi tedanji 
nasprotniki, intervencionisti, še vedno v civilu, je videl na 
svoje oči borbo v Italiji. Opisovati mizerijo, ki jo je videl, 
trpljenje in skrajno zmedo med civilisti v Italii, bi se po nje-
govem mnenju reklo poskusiti nekaj nemogočega. Posebno 
je bil disgustiran, ko- je v Neapolju poslušal cestne kričače, 
ki so poživljali ljudi, naj pošljejo pozdrave Stalinu in si usta-
nove sovjetsko vlado. Ta vojak ima svojo misel o tem, kaj 
bo končen rezultat naše ameriške vnanje politike. 

Neki drugi ameriški vojak, ki je videl na svoje oči ne-
koliko tistega križa, na katerega je pribita Poljska, ne more 
razumeti, kaj naj misli o naši zunanji politiki, ki dopušča, 
da se Poljska kaznuje zato, ker je ostala vdana ideji svobo-
de in se pogumno borila zoper tiranio. Za vse to mora zdaj 
brez protesta od strani uradne Amerike prenašati novo 
trpljenje in krutost. 

Tretji naš vojak je najprej z obžalovanem pripovedoval 
o dogodkih v Litvi, nato je prešel na Jugoslavijo. Izrazil se 
je o Jugoslaviji : "To deželo smo vrgli pred noge komunisti-
čnih volkov in to smo storili ž njo kljub temu, da se je bila 
vdala pozivom Anglije in Amerike ter se uprta nacijem." 

Naša zunanja politika se pač najlaže razvidi iz branja 
časopisov in iz razgovorov z ljudmi, ki so bili po svetu. At-
lantski čarter, Dumbarton Oaks in ostale lepe reči ne po-
menijo nič spričo vsega, kar se godi na Poljskem, v Jugosla-
viji, Estoniji in tako dalje. 

Seveda, ljudje pravijo: Ukloniti se moramo volji Stalina. 
Mi smo med tistimi, ki so zoper to, da bi se Stalinu dal "bl'ank 
check." Mi ne verjamemo, da naj bi sedaj sejali seme za no-
vo vojno s tem, da se dopušča tiranstvo, ki ni nič manjše kot 
je krutost fašistov in nacijev. 

Kako naj razumemo to-le? Naša Amerika je dovolj sil-
na, da odpošlje 11 milijonov iz njihovih domov na bojišča, 
ki so na tisoče milj oddaljena od naših mej, koder umirajo 
v velikem številu, pa jih njihova Amerika lahko zalaga z,vse-
mi potrebščinami za nadaljnje zmage — kako je to, da taka 
sila ne more povedati v obraz enemu človeku — Stalinu — 
da mu ne bo dovolila podjarmiti tucat narodov in uveljavi-
ti brezbožno in diktatorsko ideologijo po celem svetu. 

Dumbarton Oaks . . . 
Dorothy Thompson je bila že dolgo med onimi, ki so 

zagovarjali mednarodno sodelovanje za vzdrževanje miru. 
Ko je minila konferenca v Dunbarton Oaks, je Dorothy 
Thompson napisala o njej naslednje: 

Zaključki konference v Dumbarton Oaks so prinesli 
veliko razoCaranje vsem tistim med nami, ki smo se poga-
njali za svetovno organizacijo v svrho svetovnega miru. Ta 
konferenca ni napravila nikakega načrta za svetovno orga-
nizacijo. Izjave te konference se začenjajo z zlagano trdi-
tvi jo: Organizacija za vzdrževanje svetovnega miru temelji 
na načelu enakopravnosti vseh miroljubnih držav. 

Vidi se pa, da organizacija, kakor so jo zamsiiili v Dum-
barton Oaks, v resnici ne temelji na tem načelu. Temelji na 
načelu, da so le tri ali štiri svetovne velesile enakopravne. 
Vse druge države sveta — in teh je okoli 55 — so izgybile 
svojo neodvisnost na podlagi zaključkov te konference. 

Zato je ta konferenca po mnenju Dorothy Thompson 
neznosno potvarjanje vseh idej, za katere sirio se spustili v 
to vojno. Z drugo besedo: Ako bo obveljalo to, kar je za-
ključil Dumbarton Oaks, je šla rakom žvižgat vsa demo-
kracija v bližnji bodočnosti., 
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B E S E D A IZ N A R O D A f 

TO IN ONO 
V državi Ohio bo danes oddanih dvoje vrste glasov. 

Eni bodo za Lauscheta zato, ker je Lausche; drugi bodo za 

njegovega nasprotnika Stewarta, ker je republikanec. V tem 

je pa velika razlika. 
s; 

Kar so nam kandidatje pozabili obljubiti v letošnji kam-
panji. ki bi jih napravilo zelo popularne sta — dve cigareti 
v vsakem žepu. , 

Po štirih letih in pol dobil 
dopust 

Znimiv pogovor sem imel s slo-
venskim vojakom. Te dni se je 
nahajal na dopustu Pfc. Anthony 
L. Koračin, ki je prišel domov Po 
štirih letih in pol. Tony je šel 
prostovoljno k vojakom 14. apri-
la 1940. Najprej je bil poslan v 
New York, kjer je ostal en te-
den. Od tu pa je bil poslan v 
Panama, California, kjer je bil 
en mesec. Od tu pa je šel na Ha-
vajsko otočje, kjer so se vojaki 
vežbali. 

Dne 7. decembra 1941 pa je 
bil Tony v Pearl Harborju, ko so 
prileteli tja Japonci in ga bom-
bardirali. Tony si je prav do-
bro zapomnil ta dan in uro ter 
pravi, da ne bo nikdar pozabil 
dneva 7. decembra 1941. Pravi, 
bilo je 7:80 zjutraj, ko je priče-
lo pokati. V začetku niso vede-
li ,kaj naj to pomeni, a ko pa so 
prišli iz barak, so takoj videli, 
da so to Japonci. Bilo je 45 
bombnikov, ki so odmetavali 
bombe. Leteli so prav nizko in 
prav zato so tako točno zadevali 
svoje tarče. To je trajalo eno ce-
lo uro. Nato pa so odleteli in čez 
1 uro se zopet vrnili, a tedaj pa 
so leteli precej visoko in metali 
bombe ter pokončali vse, kar je 
bilo še ladij na vodi. Posledice 
so bile strašne. Uničenih je bilo 
mnogo malih in velikih ladij. 

Vojaki, ki niso bili ubiti na la-
djah, so plavali po vodi in si po-
magali kakor so pač vedeli in 
znali ter plavali k obrežju. Osta-
li vojaki, ki v istem času niso bi-
li na ladjah, so hiteli ponesre-
čencem na pomoč. Vojaški vozo-
vi in ambulance so bili silno za-
posleni. Bil je to strašen pogled 
za oko. Nekaj ladij, ki so se pre-
vrnile, je bilo še videti iz vode, a 
večina pa jih je šlo pod vodo. 

Vojaške barake, ki so pribli-
žno 20 milj stran od pristanišča, 
so bile vse nepoškodovane. Sre-
ča je bila, da so bili vojaki v ba-
rakah in tako se jim ni nič pri-
petilo; drugi, ki so se v času 
bombnega napada (4,700 po šte-
vilu) nahajali na ladjah, so na-
šli večinoma žalostno smrt v mr-
zlih yalovih. 

Tony pravi, da se bodo Japon. 
čki še strašno kesali za svoje 
podlo dejanje. Ameriški narod 
jim tega ne bo nikdar odpustil. 
En teden po tem napadu pa je 
Tony odšel v Avstralijo, kjer so 
se potem trenirali tri mesece za 
boj z Japonci. Od tu so bili po-
slani na neki otok in od tam pa 
v New Dutch Guinea. Tu so se 
prvič spoprijeli s Japonci. Boji 
s 0 bili precej hudi in vroči. Tu-
kaj je bil Tony v prvi liniji tri 
dni in potem pa so jih ponoči za-
menjali z drugimi vojaki, čez 
teden di pa so šli zopet v prve 
vrste, da so se oni, ki so bili en 
teden neprestano v ognju malo 
odpočili. Tam se je ponavljalo 
kar naprej in kateri pa je bil 
ubit, ta je opravil za vedno; ra-
njence pa so znesli v zaledje in v 
bolnišnice. 

Po enem tednu neprestanega 
boja v prvi liniji, je rekel To-
ny, so bili tako utrujeni in uma 
zani od bal&ta, da so bili v res-
nici potrebni počitka, kajti na 
Novi Gvineji pogosto pada dež, 
zato so morali največkrat ležati 
v vodi in blatu. Ranjence so do-
našali v bolnišnice ,mrtvece pa 
precej daleč za bojno linijo na 
pokopališče, kjer so pokopali 
vsakega v svoj grob in mu v spo-
min postavili mal lesen križec na 
grob. Tam ležijo drug poleg 
dirugega in pri pogrebu je vselej 
bil navzoč tudi katoliški kaplan. 

Kaj ste pa z ranjenimi in mr-
tvimi Japonci naredili?, vprašam 
Tonyja. On pa je rekel: Ranje-
nih Japoncev sploh ne dobimo, 
ker se raje dajo pobiti. So pa tu-
di precej nevarni ti Japonci, ker 
se v mnogih slučajih narede kot 
da S6 mrtvi/a ko pa prideš bli-
zu njega pa prične streljat ali pa 
ti vrže bombo. Seveda tako je 
bilo le izpočetka, sedaj pa nam 

je ukazano in tudi tako storimo, 
da se vsakega ustreli in se ne 
prizanese nikomur. Nato pa mr-
tve Japonce kar tam zagrebemo. 
Skopljemo do 3 čevlje globoko 
jamo in po 3 ali 4 Japonce sku-
paj zagrebemo z obleko vred. 
Orožja ne dobe pri skoro nobe-
nem mrtvem Japoncu, ker ga 
najbrže poberejo njih tovariši, 
ker se menda boje, da bi mi 
Amerikanci rabili njih lastno 
orožje proti njim. 

Ti Japonci so bolj majhne po-
stave pa j ako dobro trenirani za 
boj in zgledajo v starosti krog 
45 let. Vprašal sem Toneta še 
več iz vojaškega življenja, pa mi 
je rekel, da še veliko ve, pa ne 
sme vsega povedati. Prav lepo 
pa se je Tony izrazil o vojaških 
kaplanih, pa naj bodo katoliški, 
protestantovski ali židovski, vsi 
so zelo vljudni in gredo tudi sa-
mi prav v bojno linijo, kjer tola-
žijo ranjene vojake in jim dajo 
pomoč. Mašo smo imeli navad-
no kar zunaj na fronti in dosti-
krat tudi v dežju. Mnogo voja-
kov prejme tudi sv. obhajilo. 

Ker pa Tony ni hotel več go-
voriti o vojski, zato sem ga vpra-
šal, kakšni ljudje tam žive. Re-
kel je, da so to "niders" tako jih 
kličejo ali imenujejo. To so črni 
ljudje in pravi divjaki, ki niso 
še prav nič civilizirani, ker živi-
jo v džungli. Tam so sami veli-
ki gozdovi in zelo vroč kraj, kaj-
ti sonce silno pripeka. Obleke 
ne nosijo pač pa imajo krog pa-
su le nekako krilo iz slame, ži-
vijo po 10 družin skupaj vsi pod 
eno streho. Pravih hiš sploh ne 
poznajo. V zemljo zabijejo štiri 
kole in na te kole počez položijo 
druge in to pokrijejo s slamo, 
kar jim služi kot streha. Pod to 
streho potem spe vsi skupaj žen-
ske, moški in otroci. 

Za hrano tem ljudem sljužijo 
razni divji sadeži, ki rastejo v 
džunglah in pa ribe, če si jih vlo-
vijo. Nekateri izmed njih so ta-
ko suhi, da jih je samo kost in 
koža. Najvišjo starost dočakajo 
d0 40 let in ne vešč. Tam oprav-
ljajo vse delo ženske, moški ne 

! delajo. Med te domačine je pri-
] šlo nekaj nemških misijonarjev. 

Kadar kateri izmed teh doma-
činov umrje, ga kar eden zane-
se malo stran od stanovanja in 
ga pokrije z malo listjem in pa 
malo zemlje vrže nanj in s tem 
je vse opravljeno, če je mati 
slučajno bolna, 'ji napravijo po-
sebej stanovanje ter .ji vsak dan 
donašajo nekaj hrane, katero pa 
postavijo v bližni nje in naj si 
potem sama pomaga, kakor ve 
in zna. Kadar p-n- vidijo, da ni 
prišla po hrano, je to zanje zna-
menje, da je umrla. In tako zo-
pet eden iz družine odnese tudi 
njo malo v .stran od stanovanja 
in s tem je zopet vse končano. 

Vprašal sem ga, če je tam kaj 
divje zverine. Tony je rekel, da 
ni videl nobene, samo veliki pti-
či so tam in če ti ljudje katere-
ga ujamejo, potem vživajo ttidi 
njegovo meso; drugače pa mesa 
ne dobijo. Torej žive največ ob 
sadju, ki ga je tam dovolj, kakor 
banane, kokosovi orehi in še več 
drugih vrst in to je vsa njih hra-
na. 

Na Novi Gvineji je bil Tony 
najdlje. Od tam pa so ga poslali 
zopet v Holandsko Novo Gvine-
jo, kjer se je največ bojeval. 
Pravi, da je bil v teh krajih tudi 
največkrat lačen, ker ni bilo za 
hrano drugega kot "kante in zo-
pet kante.'' 

Naš vojak si je Po dolgih letih 
želel zopet videti svoj dom. Pro-
sil je 'za dopust in bil tudi usli-
šan. Iz Nove Gvineje do San 
Francisca v Kaliforniji, se je 
vozil ravno 13 dni in od San 
Francisca pa do doma pa zopet 
štiri dni. Tako je po dolgih letih 
zopet zagledal svoj ljubi dom in 
v domači družini je zopet zavla-
dalo veselje. 

Tony je bil doma samo 22 dni 
in 26. oktobra je moral zopet za-
pustiti žalostne, starše, brate in 
sestre. Na ukaz Strica Sama jo" 
odšel v Florido za dva tedna, da 

si tam malo odpočije in kam bo 
šel od tam, pa sam ne ve. Kljub 
vsem bojem in kar je hudega 
prestal, pa Tony izgleda precej 
dobro in je tudi še zdrav. Le no-
ge niso še prav dobre, kajti v 
blatu in dežju, kjer je Tony naj 
več stal in tudi ležal, se pač ra-
zume, da ni bilo prijetno in tudi 
ne zdravo. 

Družina Ignac in Mary Kora-
čin je jako dobro poznana v new-
burški naselbini in žive na 5474 
E. 135. St. v Garfield Hts. Ko-
račinovi imajo tri sinove pri vo 
jakih. Tony je sedaj v Floridi, 
Rudolf v Angliji, kjer je bil tudi 
ranjen in je sedaj zopet na fron-
ti in Albin pa je v Franciji 
Charlie pa je še doma in čez leto 
dni bo tudi on star 18 let, če bo 
še vojna, bo moral tudi on zapu-
stiti očetov dom,, je prav lep in 
zdrav dečko. Starejši sin Frank 
pa je oženjen in tudi dve hčeri 
sta tudi že omoženi. 

Molimo in prosimo Boga, da 
bi bilo že te morije enkrat konec 
in da bi se naši sinovi že skoro 
zdravi in srečni vrnili domov. 

Anton Meljač. 

Vojni ujetniki, sočustvu-
jejo z nesrečo rojakov 
Rev. Albin Gnidovec, župnik v 

Rock Springs, Wyo. je prejel od 
vojnih ujetnikov iz taborišča Ve-
teran, Wyo. naslednji dve pismi 
ki jih potem poslal nam in kate-
re tukaj priobčamo: 

Veteran, Wyo., 29. okt. 1944. 
Rojakom v Clevelandu! 

čitali smo v Ameriški Domo-
vini o strašni katastrofi, ki je 
zadela naše rojake v Clevelandu 
Ta ubogi slovenski narod že v 
starem kraju toliko trpi radi te 
svetovne morije, a nesreča tudi 
tukaj ne počiva. 

Dragi rojaki, zadela vas je ve-
lika nesreča, katere vest je tudi 
nas Slovence v tukajšnjem ujet-
ništvu pretresla v dno srca. Ve-
dno ste nam stali na strani, ve 
dno pomagali nam in vse mogo-
če stvari zbrali za nas in naše 
staro domovino. Tudi mi vas ne 
moremo irt ne bomo pozabili nik 
dar, v molitvi se bomo pa spo-
minjali onih, ki so postali žrtve 
te strašne nesreče. Tudi drugim, 
ki so ostali brez domov, ki jim 
je požar uničil imetje, bi iz srca 
radi priskočili na pomoč "toda 
kako?" Z denarnimi prispevki 
nam je nemogoče. Nudimo vam 
le naše zdrave delavne roke. Z 
velikim veseljem bi se lotili dela, 
če bi nam to dovolile pristojne 
oblasti. 

Vse iz srca pozdravljamo, žr 
tvam daj Bog večni mir, naj jim 
bo lahka gomila. Njih sorodni-
kom in znancem pa izrekamo sr-
čno sočutje in sožalje. 

Slovenski ujetniki v Veteranu 

Veteran, Wyo. 29. okt. 1944. 
častiti gospod! 

Hudo nas je zadela vest o ne-
sreči v Clevelandu, katere žrtve 
so bili naši rojaki-Slovenci. Nam 
mineva čas pri delu, zvečer pa 
pri knjigah. Zato Vas naproša-
mo, ako Vam je mogoče oddati 
to pismo na uredništvo Ameriške 
Domovine, v katerem izrekamo 
prizadetim naše sožalje. 

Zahvaljujemo se Vam za ves 
trud, ki ga imate z nami. Prej-
mite v imenu vseh tovarišev 
mnogo pozdravov. 

Dolenc in Novak. 

Spomini iz Washingtona 
Piše Matthew Penko 

(Nadaljevanje 
Ker se pa kot tako z vodstvom 
drugih ni moglo vzdrževati, so 
mu leta 1858 dodali še 275 ak-
rov, tako da meri danes 475 
akrov. 

Da se posestvo oziroma zem-
ljišče in pos-lopja vzdržuje, se 
nekaj zemlje obdeluje in nekaj 
malega tudi vrtnarstvo, a naj-
več dohodkov je od vstopnine 
obiskovalcev ter prodaje raz-
ličnih spominkov in mnogo-
krat tudi iz dohodkov velikih 
zapuščin bogatih ljudi. 

Posestvo je nad reko Poto-
mac, na precej vzvišenem sve-
tu, ki pa je raven kot nekaka 

planota in se precej strmo spu-
šča proti reki. Strmina je po-
raščena z gozdom. Stanovanj-
ska hiša je še prav taka, kot je 
bila tedaj to je, lesena in bela. 
Od zunaj je ometana in sliči 
kot bi bila zidana iz četvero 
oglatih kamnov, kar so'pa seve-
da pozneje naredili, da se les 
bolje ohrani. Vse je še prvotno 
in isto, kot je bilo v časih Wash-
ingtona. Obednica, uradna so-
ba, sprejemna soba in še nekaj 
drugih sob je spodaj; spalne 
sobe so še z originalnimi poste-
ljami in opravo v prvem nad-
stropju. Cela hiša je še dokaj 
v dobrem stanju. Stene v sobah 
so papirane in kot mi je pove-
dal razkazovalec, je tudi ta pa-
pir še prvoten, to je, še iz časa 
Washingtona. 

Po mojem mišljenju so v ti-
stih časih stenski papir za bo-
gate in bolj imenitne ljudi tudi 
ročno poslikali in potem s ti-
stim papirjem papirali stene, 
če so tak papir že takrat to-
varniško izdelovali kot se da-
nes, ne vem. Na moje vpraša-
nje mi je razkazovalec pojas-
nil, da se je prvotni papir obra-
bil in so ga pozneje nadomesti-
li z ravnotakim papirjem. Ta 
papir je pa seveda tovarniško 
narejen. Ce ga je pa tovarna 
naredila samo za to hišo žrfi v 
večji množini pa ne vem. 

Dalje so tam še druga manj-
ša stanovanjska poslopja za 
služabništvo, kot za vrtnarja, 
za kočij azE) za sela in za druge 
stalne delavce pri hiši. V eni 
teh hišic je sedaj upravni urad, 
zopet v drugi je nekak muzej, 
kjer so razstavljene različne 
stvari iz Washingtonove hiše. 
Tako so tafti različne obleke 
predsednika in njegove sopro-
ge, ure, zlatnina, tobakire, 
strelno orožje in nekaj mečev 
cer par daljnogledov; dalje je 
tu videti tudi nekaj kuhinjske 
in namizne posode iz porcelana, 
i/z. srebra, iz bakra in tudi nekaj 
lesenih komadov. Videti je tu-
di več ženskih ročnih del in ve-
zenine in tudi raznih odliko-
vanj. Tudi precej malih slik 
Washingtonove družine je tu 
na ogled. 

Videl sem tam tudi sliko 
predsednika izdelano kot žen-
sko ročno delo v vezenju. Nekaj 
pa je tudi od družine same iz-
delanih posteljnih preprog. Ta-
koj poleg te sobe je druga soba, 
kjer je bila delavnica. Tam je 
videti statve in nekaj kolovra-
tov. Tu se je samo predlo, tka-
lo in šivalo. Pravijo, da je bilo 
stalno zaposlenih 12 ljudi. V 
isti hišici je tudi kuhinja, kjer 
je nekak velik kamin ali fire-
place, kjer so kuhali. Na ognji-
šču je še oglje in ogorki od drv, 
ter nekaj različne posode in raž-
njev za pečenje mesa, celo pi-
lijo vit^te tam; dalje je tudi 
stopa za drobljenje kave in več 
drugih kuhinjskih potrebščin. 
Poleg te pa je še druga manj-
ša kuhinja in sicer bolj v zem 
lji, kjer so kuhali v vročem po 
letnem času. Tam blizu je tudi 
ledenica, kamor so v zimskem 
času napeljali ledu za vroče 
poletne dni. 

Ogledal sem si tudi prekaje-
valnico mesa, kjer je bilo še par 
šunk, salam in slanine, o kate-
ri so rekli, da je še tudi iz 
Washingtonovih časov, kar pa 
jaz ne verjamem, da bi se bilo 
meso na zraku obdržalo nad 
200 let; saj pravi zgodovina, da 
.je bila dotična hišica postav-
ljena leta 1743. Leta 1747 je 
prišel tja Washington k svoje-
mu bratrancu Lawrencu in 
kmalu po Lawrenčevi smrti, le-
ta 1752, je postal George Wash-
ington gospodar tega posestva. 

Prej se je to posestvo imeno-
valo Hunting Creeck in šele 
Lawrence ga je prekrstil v Mt. 
Vernon. Nekoliko nižje od vseh 
poslopij , proti reki Potomac, 
na rebrici z lepim razgledom 
po reki, je prvotni grob 6beh 
Washingtonovih. Je to navadna 
iz opeke od treh strani v zem-
lji zidana shramba. 

Pozneje, menda leta 1837, je 
bila grobnica premeščena kakih 

(Nada l j evan j e na 3. s t ran i ) 

Ce verjamete al' P3 

OCVIREK — 10 V neki hiši so se eji 
kaj naj se napravi s H1 f 
da b0 dovolj kaznovan ^ 
svoje zločine, ki jih je P % 
z vojno. Poslušal je tudi P 
ni sinko družine, ki se M 
več vzdržati in je poved* ^ 
mnenje, rekoč: "Naj ^ 
naša mama dobijo v r o ^ 
vidno je imeli dečko v 

ru že lepe izkušnje. 

srt 

dečko 
bil Ko sem bil še mlad 

ni noben človek, ki Je ^ 
Sarski službi, tako imP0^^ 
zogar. Spredaj na kl<> , 
nosil velikega svetlega o ' 
ki je imel pa male t j 
Drugega dela ni imel, se J ^ 
zdelo, vsaj videl nisem, i 
imel, kot da je hodil P° ^ 
sem in tje popravil ka 
ček. Imel je tudi zelo veliy jj 
v svoji roki. Smel je n i -
zati voznikom, da so ^ ( 
nasutem kraju ceste 
gladkem. To sicer ni 
niti voznikom, niti vp 
pak zogar je bil P ^ ^ i ' J l 
inštanca v tem ozii'u> 
la nobenega ugovora. 

Kakšno plačo je , ^ 
krat cesarsko-kraljevi m 
vem. Najbrže je imel P ĵK 
podnevi in od države 
dobil tudi olje, da si )ertt 

mokolnico ali karjoto- ^ i 
Kot rečeno, ta ^ ^ o 

mi je zelo imponiral,^ 
oni dan, ko so mi P° 
je Ameriško Domovi«® 

Hfen 
"ta, 

S 

avn, 
Hi «, 

bognasvaruj in da ^ vP > 
razpoloženju, skl&nil d . $ 
šal za tako službo P ;<J> 
Ker sem vedel, ali vs«^, 
mi je tako, da bo lZV ,,e t ! 
France za guvernerja-.^ ^ 
imel posebne 

težave P ^ f ® 
garja. Ker poznam P ^ / 
četa vse politikarje v ^ 
in Washingtonu, mi Je s 
liko kot zagotovl jeni 
mislil, zato me bodoč" 
nič skrbela. 

Seveda, vse te m<«| 
nje o krasni službi so ̂  
le v prah, ko sem zv e 0^ 
se veselil prezgodaj ^ 
Ameriška Domovi*18. 
tam, kjer je bila P ^ ^ 
maj čaka mojega ^ 
iska. Sto sreč, da jjfc 
na medvedovo kožo- ^ ^ 
se še nič ne ve, kaj v r l i 

primeri in če se m1 g 
mi vsaj, doklei' b° 
France imel besedo, j f ld j^m Počasi sem zvedel t". ^ )e 

gih iz našega štaba V / J > v , 
ški Domovini, ka.1 . jer 
prvem trenutku, ijH 

sem ze povedal, 
X 5« • sta '. „»> J J.J VJt 

France in Micka k ' ^ J 
sluša pritožbe nart i; j 
jih napravi uredi11 

vratih. France j e v p j l :^ 
C r ^ l f S ? globoko po sapo, ^ . j 

potem se je pa 
proti New Yorku, -
pokazati, kako se b 

je treba zares vlill'_ i0sf 
Ker je pa Mi f X 

isli m ^ / \ samostojnih m 

ampak na svojo 
visna, je m vliM ^ r . 

pustiU^oficu svwu.p (h i 

ste. • ie t"1 V 'k** Toda komaj Je ; V 
•Mo >1!\V Clair, ji je 

Kaj hočete, ženska J" ̂  m 
naša Micka je » .» • 1 

pograbila s ^ 1 ' ! ' zaj, 
kepico robe, da Je 

seboj vrata in P 0 ^ j j ^ y ^ s 

H 
»e { 

•He, 

J* H 
S« 

h > « 

Ni 

šla v neznane tuje 
so tako vroči, kot Je , 

potem *e em. 
la, da je pustila^ ^ 
in se zopet nap0 ^ . 
pak tedaj je bil Pa ^e j^ 
na mestu, ki J1 

Nekoliko se je to 

p»!y s ">». 

je zaprla vrata, r ^ 1 

so ostala odprta 3« ' s t r ^ / 

K sreči smo p o ^ L ^ji 
javnost, da je 
razstavi v odp1*1 

So stranska vrata # 
je ostalo vse lepo 
do sobote. 

> i S 
p-
K i 

\ 



TUDI ČE SE TO ZGODI, AMERIŠKE 
ŽENE SE NE BODO ODDAHNILE 

SPOMINI IZ WASHING-
TONA 

Bfe s c tudi ubijalec Hitler poda, ameriške žene ne smejo 
\'eu,c a t ' hraniti masti v svojih kuhinjah. Kajti Japonci, ne 
^ ' " t iajo še v svojih rokah pokrajine na Pacifiku, ki so nas 
^kf8" Z l j i ' ' < l n funti na leto! Naše hranilno delo ni končano, 

e t °e preženemo zadnjega Japonca! 

kaplja porabljene masti je nujno potrebna, da poma-
k»r ° 'ž<*e 'at i tone municije, zdravil, umetenesra gumija in mila, 

•'e vse potrebno za končno zmago. 

tab h r a n i t e d o V " J Dneva! Pomnite, vlada vam da dva 
c n o rdeča pointa za vsaki funt. 

^ a » o z i v sta odobrita W F A in O P A, plača ga pa in-

(Nadaljevanje z 2 strani) 

sto jardov bolj nazaj proti 
vzhodu, kjer je še danes. Tudi 
tu svet nekoliko visi proti reki, 
a grobnica sama ni v zemlji, 
ampak na površju. To je pre-
prost prostor zaprt z vrati iz 
železnih drogov, tako da se lah-
ko vidi v notranjost. Tu sta na 
tleh, ne v zemlji, dtfa sarkofa-
ga, v katerih počivata oba 
Washingtonova. Tam okrog pa 
je pokopanih še nekaj drugih 
njunih bližnjih sorodnikov. V 
ozadju grobnice pa je še ena 
shramba, ki pa je za publiko 
zaprta, v kateri pravijo, da so 
shranjene različne priprave, 
kemikalije in preparati. Grobo-
ve odprejo samo nekako enkrat 
vsakih 20 let, jih pregledajo in 
vse potrebno ukrenejo, da bi se 
trupla čimdalje dobro ohranila. 

S tem bi bil moj opis Wash-
ingtonovega doma končan. Bli-
žala se je peta ura popoldne in 
kmalu je imel priti parnik po 

reki, da nas odpelje zopet na 
zaj v mesto Washington. Bil je 
to lep parnik in tudi precej ve-
lik, ravno tako kot navadno vo 
zijo po morju o bobrežnih me-
stih. Saj pa tudi že v načrtu 
imeli tako, da se peljemo na 
Mount Vernon z busom in na-
zaj pa s parnikom po reki. Vož-
nja je trajala skoro uro in pol 
in je bila zelo prijetna, kajti, 
kakor že rečeno vremenski bo-
govi so nam bili jako naklonje-
ni ves čas našega potovanja. 

Ob vrnitvi je bil že skoro 
večer in smo se podali narav-
nost domov. Najprej smo ma-
lo prigriznili, se malo pogovo-
rili in potem pa smo se podali 
v naj bližnji kitajski restavrant 
večerja je bila 75 centov za ose-
bo in je bila zadostna in narav-
nost izborna. Od pa smo se po-
dali domov in se kmalu podali 
k počitku. 

Naslednjega dne pa smo se 
podali na ogled velikanskega 
novega poslopja Federal Bu-
reau of Investigation, kjer je v 
službi naša hčerka kot preva-

J u n a š t v o in 
z v e s t o b a 

roman iz časov francoske revolucije. 
Ulj u t0re-b d a S m 0 b i l i 

i|4 ̂ miloščeni." Zvečer 
je kralj ob rado-

i . ljudstva zapustil 
- dJe odPrla naša ječa. 
E n i k K e y s e r nas ni 

v , —ž ko se je bila 
a'a> je v mestni hiši 

4. 

;t 11 rlt|j ev*d našo osvobodi-
la Je se na pogodbe s 
jJ50 Švicarske vojake 

!f . Francoskim sodi-
" Podrejale lastnim 

u'. kajpada se niso ozi-
«o °V e zahteve; zakaj 

Pridržati za tal-
v radosti sploš-

So H t i m s t v a j e b i l B a i l " 
L ltl podpisal povelje, 
bij te> in vrli veliki sod-

',Vf k n°Sebno prišel v Cha-
as Popelje na. svobo-

je , Je nas sprejel v ve-
^ , a j t n anta od Flue 

X a b i 1 ' C'a bi čez noč bi-
gosta. Ko pa je 

V v iZ ^nterwaldna čul, 
tt0 bržkone nasled-
il / e odrine v Norman-
'ii, skupno s svojimi 
idr̂  egoma poslovil. Ve-

' ^ Je V s e m stisnil roko 
v lla i \ p0r°čniku od Flue 

. t ^ 1 0 z naročilom, naj 
!S s« hrabim vojakom, 

¥ 
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Ki m of 
jfl 

i 

P-

111 

t,;' "na zahvaliti za re-

<i®L ^ ločili. Jaz sem 
1 i 1erJem v ulico Sv fo, s kj S \ v 

. e r sem našel tudi 
Slria in od njega zve-fi v, v 

W 'as polk v vojašni-
ci,.., • ™ •, , , 

ti 

N C ^ o i e in Rueil in da 
i? samo nalogo, sku-
A 110 brambo stražiti 
i \ 'tove in gradbe v 

' Saint Cloudu in 

•" 3e i 
iH «ocela obupal nad 

" M s tvarjo," je ža-
^ j S j , 1 veliki sodnik. 
" moral s tem zado-

Od bo Narodni Zbor 
l l jegovega kraljeve-'k. VaI ; v . .. veličanstva." iij "̂VJ 
. Najbližji sorodniki 

\ C * * ' ' j e P r i P° v e -
j-'ii, rj Franc. "Artois, 
P ^ g h e i n , Polignac, 

se • uil> Lambesc in 
lvSi n a dvoru zameril 

r a nki, je zdaj na 
nistv0 . Jaz sem ve-

1 ̂ Hg?1^ jutri zopet od-
Kdo naj tukaj 

le za to nosi kraljevo uniformo, 
ia ga zasramujejo?" 

"Res je bilo žalostno videti, 
cako se je kralj danes peljal v 
s v o j o prestolnico sredi med 
narodno brambo, ki je prezen-
lirala puške, ukradene iz nje-
govih orožaren, obdan od gar-
distov, ki so mu prelomili prise-
go .— A še bolj žalostni dogod-
ki bodo prišli, vkljub današnji 
spravni svečanosti. — Toda vse 
,o nas ne sme nagniti, da bi pre-
lomili svojo vojaško prisego. 
Ostati moramo, ako nas kralj 
prostovoljno ne odpusti," j,e 
resno dejal veliki sodnik. 

Bolela me je ločitev od Kar-
la Franca, čigar polk je res že 
naslednje jutro zapustil okoli-
co in se vrnil v svoje staro po-
-adno mesto Nancy. Tudi polk 
Salis-Samaden je dobil pove-
lje, odriniti v Arras in Rouen, 
kakor so bili sploh vsi Švicarski 
polki odpravljeni iz bližine Pa-
riza. Karel Franc mi je ponov-
no svetoval, naj se tesno okle-
nem Redinga, čigar trdni in 
plemeniti značaj mi je na vso 
moč hvalil. Rad je pa videl da 
je bil očen od mene sanjarski 
Salis, in skoro bi se bila še ob 
sloves-u radi tega prepirala. No 
vendar je pravo trdil, kakor 
sem spoznal pozneje. 

Stara Blanchet je bila od 
prestanega strahu še bolna ter 
je morala biti v postelji. Njena 
hči iz predmestja Saint Martin 
ji je stregla ter nam gospodi-
njila. Ko sem dobro starko ob-
iskal, se je od veselja jokala 
ter me zopet nazivala svojega 
in gospodovega rešitelja. Po-
tem mi je šepnila, da mi go-
spod veliki sodnik tega nikoli 
ne bo pozabil; ni sicer njego-
va navada, veliko govoriti, a 
brez dvoma bom jaz njegov zet, 
tako gotovo, kakor je njej ime 
Rozalija Blanchet. 

"Brž ko je gospod . sodnik 
doznal, da ste rešeni iz Basti-
je in kako hrabro ste se tam dr-
žali, je pisal svoji gospodični 
hčeri v Švico, in lahko na pr.ste 
zračunam, kaj je stalo v pismu. 
Tako brez soli v glavi nisem, 
čeprav sem stara. Torej le zau-
pajte, moj dragi mladi gospod! 
Lepo dekle, ki ste mi ga kazali 
v svoji knjigi za risbe, bo vaša 
gospa. Le malo potrpljenja; 
vse bo še imelo srečen konec!" 

Kupujte vojne znamke! 

Da vam predoči resnične na- Iz teh načrtov se razvidi, ka-
mere nemških vojnih mogotcev, ko ti fanatičniki gredo v vseh 
ki se že pripravljajo za tretjo j slučajih do skrajnosti tudi pre-
svetovno vojno, bo prikazana v (ko nemške meje samo v dosego 
Hippodrom gledališču zanimi-j svojih ciljev. Slika nam pred-
va slika "The-Master Race," j stavija belgijskega patriota v 
katero bodo pričeli kazat v če- koncentracijskem taborišču me-
trtek 9. novembra v omenjenem j sta Kolar v Belgiji, 
gledališču. Ta slika vam bo j "The Master Race" film bo-
predstavfila skrivnosti tevtoji^do pričeli kazati v Hippodrom 
skih voditeljev, katere so pre-1 gledališču v četrtek 9. novem-
iskusili v mali belgijski vasi. 'bra. 

Filipini - ključ do zmage 
5 Allies only defeat In war 
^ against Japan is serious. 
6 Enemy drive to cut China 
^ in half overruns vital 
' j American air force bases 
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jalka raznih jezikov. Tam so 
nam podrojbno razkazal^ vse 
vojne umetnosti in trike, orož-
je, priprave kot tudi delovanje 
kriminalnih, političnih in voj-
nih zločincev. Seveda podrob-
nosti,- ki so najbolj važne, pa 
tudi tam ne obešajo ria veliki 
žvon. V tem poslopju je tudi 
domača "cafeteria," katero vz-
držuje vlada sama in daje svo-
jim uslužbencem postrežbo po 
lastni ceni in brez dobička. Za 
kosilo "serve yourself" smo pla-
vali po 45 do 48 centov za ose-
bo in kosilo je bilo naravnost 
Zborno in tudi dovolj vsega; 
tako da za pol dolarja se tudi 
precej lačen človek lahko nasi-
Li. Računajo vsako stvar pose-
bej, tudi en košček kruha in za-
to ni vseeno, če vzameš en kos 
ili več, kljub temu pa sem en-
krat plačal samo 98 centov za 
Jbed za tri osebe in smo imeli 
/si trije dobro in tudi dovolj. 

Kljub temu pa, da so take 
kafeterije samo za uradništvo 
iotičnega urada in na splošno 
ia publiko ni dostopno, pa ven-
!ar prijatelj lahko pripelje 

svojega prijatelja na obed, ne 
da bi temu kdo kaj ugovarjal. 
V splošnem imajo vsi državni 
uradi in tudi večje trgovine ta-
ke kafeterije za svoje uslužben-
ce. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Domača fronta 
Načela se bo kampanja preko 
radia za maksimalne cene 

Washington. — Office of 
Price Administration pravi, da 
bodo začele največje zveze tr-
govcev in konzumentov kampa-
njo, katere cilj je, da se pobolj-
ša maksimalnih cen s tem, da 
bodo povsod nabite na vidnem 
mestu, tako da se jih bodo kon-
zumenti posluževali. Ta proti-
inflacijska kampanja bo zasle-
dovala naslednje cilje: 

1. Prepričati ljudstvo, da le-
ži pred nami kritičen čas za 
borbo proti draginji. 

2. Doseči to, da bodo obešeni 
seznami n j ^ ^ a l n i h cen na 
dobro vidnem mestu, kjer bodo 
konzumenti mogli do njih brez 
težav. 

3. Poudarjati da imajo tr-
govci in konzumenti skupen in-
teres, da sodelujejo v borbi pro-
ti draginji in gospodarskem ka-
osu po vojni. 

4. Prepričati trgovce in kon-
zumente, da vlada ne more pre-
vzeti vse odgovornosti za de-
mokratično izvedeno kontrolo 
cen — odgovornost za to nosijo 
tudi posan\ezniki in občine. 

5. Objasniti vsem občinam 
obširnost dela, katero so izve-
dli lokalni uradi za kontrolo 
cen, ter tako še bolj razviti pri-
jateljske poslovne od n o š a j e 
med uradi za kontrolo cen in 
konzumenti. (OWI) 
Kupite zdaj zalogo 
olja za kurjavo 

Washington. — Namestnik 
administratorja za petrolej, 
Ralph K. Davies priporoča ose-
bam, ki kurijo z oljem, da na-
polnijo svoje zaloge olja zdaj 
da ne bodo njihovi kotli prazni, 
ko pride zima in pritisne mraz. 
(OWI) 
Predpisi glede uporabe 
materiala za zidanje, 
bodo olajšani 

Washington. — War Produc-
tion Board in National Hous-
ing Agency izjavljata skupno, 
da bo olajšava predpisov glede 
uporabe gradbenega materiala 
omogočila zidanje hiš približ-
no v isti meri kot pred vojno. 
(OWI) 

Ko so zavezniki zopet zavzeli Filipinsko otočje, je s tem Ja-
ponska avtomatično zgubila velik dol zavzetega teritorija na Pa-
cifiku. S Filipinov in Marianas pozicij bo naša mornarica lahko 
vršila uspešno blokado med Japonsko in otoki na Pacifiku. Ne 
samo, da je pri tem zajetih v past tisoče sovražnih čet, ki so za-
pisane gotovi smrti, ampak je s tem Japonska odrezana od dobav 
nujno važnih potrebščin iz holandskih rafinerij kot so v Takara 
m in Borneo, ki so bile že bombardirane. V istem času pa dobi-
vajo naše mehanizirane čete in pa zrakoplovi vedno več nujno po-
trebnega "100 octane" gazolina. Spodnja slika nam predstavlja 
eno pošiljatev tega tako potrebnega kuriva ža naše B-29 zračne 
trdnjave. 
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DELO DOBIJO DELO DOBIJO 

MALI OGLASI 
Generalni kontoaktor 

Mizarska dela 
Ometavanje 

Zidarska dela 
Dekoriranje 

Cementna dela 
Zanesljivo delo 

Pokličite 
Louis J. Rauch 
GLenville 5811 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

MALI OGLASI 
Dobra investicija 

Proda se vse ali delno 105 
akrov farmo, na kateri je znano 
ZilPs letovišče. No prostoru je 
12 sob hiša, 5 spalnic, velike so-
be, vsa gospodarska poslopja 
in 8 kabin za letoviščarje, ki se 
lahko oddajo za celo leto. Stu-
denčna voda, plavalni bazen, 
elektrika v vseh poslopjih; sad-
no in drugo, drevje. Nahaja se 
ob tlakani cesti, nedaleč od 
kraja, kjer se stekata cesti 44 
in 322 blizu Chardon, O. Last-
nik prodaja sam, ker odhaja v 
Kalifornijo. Plinarna ima lease 
ia vrtanje plina in plača vse 
davke še 18 let. Proda se vse 
skupaj ali pa posamezne dele. 
Pokličite od 6 do 9 zvečer last-
nika WAshington 1660. (262) 

Gostilna naprodaj 
Proda se gostilna v zelo pro-

metnem kraju z D-5 licenco. 
Dela zelo dober promet. Last-
nik odhaja za stalno v Kalifor-
nijo. Pokličite med 6 in 9 zve-
čer WAshington 1660. (262) 

Hiša naprodaj 
Za dve družini, 6 sob in kopal-

nica vsaka, z garažo. V jako do. 
brem stanju zunaj in znotraj. 
Nahaja se na 80^ E. 99. St. Po-
kličite CHerry 3232. Hiša je od-
prta za ogled. Vprašajte zgorej 
istotam. (x) 

PRIPRAVITE VAŠ FIIRNEZ! 
Novi furnezi za premog, olin, olje,, 

gorko vodo ali paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

Air-Conditioning 
Lahka mesečna odplačila 
Chester Heating Co. 

1193 Addison Rd. 
ENdicott 0487 

(x-Nov. 16) 

1 stanovanje prazno 
Lahko se selite v hišo takoj. 

Naprodaj je hiša za 2 družini, 
4 in 4 sobe, 2 furneza. Zelo po-
ceni za $5,700. 

Strainic Realty 
15607 Waterloo Rd. 
IV 6561 ali KE 4120 

(260) 

Hiša naprodaj 
Za eno družino, 6 sob, na 

1714 E. 69. PL dober furnez. 
Cena $2,975. Pokličite CLear-
water 5012. (259) 

Soba se odda 
Odda se čedna soba poštene-

mu moškemu; garaža na razpo-
lago. 942 Herrick Rd. blizu St. 
Clair Ave. (265) 

Toolmakers 

Radial Drill Press 

Turret Lathe operatorji 

Engine Lathe operatorji 

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 

The Yoder Company 
5500 W a l w o r t h Ave. 

(2 cesti od Lorain & W. 53. St.) 

(263) 

ženske za čiščenje 
Stalno delo 

Od 11:30 zveč. ,do 6 zj. 
Hippodrome Theatre 

720 Euclid Ave. 
(259) 

Hotel Statler 
ima stalno delo za 

KUHE, MOŠKE IN ŽENSKE, 

POMIVALKE POSODE 

moške in ženske, 

ELEKTRICARJE, 
OMIVALCE 

Zglasite se 

Hotel Statler 
E. 12. St. in Euclid Ave. 

(260) 

Za hišna dela 
Sprejme se ženo ali dekleta 

za hišna opravila; ostane pono-
či; ima lastno sobo in radio; 
ni pranja; v četrtek in nedeljo 
popoldne prosto. Pokličite YE 
4463. (260) 

Za oskrbovanje 
Sprejme se moške za oskrbo-

vanje poslopja v modernem la-
boratoriju, ki izvršuje važna 
naročila za vojno. Morajo biti 
močni in pridni. Zahteva se iz-
kazilo o državljanstvu. Lepa 
plača povrhu overtime. Vpra-
šajte za Mr. Sykora na 1032 E. 
62. St. (x) 

MALI OGLASI 

(264) 

Za eno družinp 
Naprodaj je hiša za eno dru-

žino 8 sob, dvojna garaža, vse i 
v najboljšem stanju. Zglasite 
se na 14410 Aspinwall -Ave. 

(260) 

Soba se odda 
Odda se opremljena soba za 2 
deklet; si lahko tudi kuhajo. 
Vprašajte po 5:30 zvečer na 
5407 St. Clair Ave., suite 3, 
zgorej. (260) 

Stanovanje v najem 
Odda se stanovanje 5 sob, 

zgorej;, najemnina je $27; od-
prto za ogled po 5 uri popol-
dne, v nedeljo pa ves dan. 
Zglasite se na 993 E. 67. St. 

_ (261) 

Kupite pri nas! 
Mi bi vam radi nadomestili 

vaše izgubljeno pohištvo. Oglej-
te si našo zalogo in kupite pri 
nas. 

B. Schwartz Furniture Co. 
7636 Broadway 

(Nov. 7,9,14,16) 

V najem se da stanovanje 
4 sobe z gorkoto, se odda od-

rasli družini. V stanovanju je 
tudi telefon. Vprašajte pri J. 
Unetič, 1134 E. 76. St. 

7320 Linwood Ave. 
Naprodaj je 7 sob hiša v ze-

lo dobrem stanju; toilet v pr-
vem nadstropju; nov furnez, 5 
zidanih garaž; ta clom je v naj-
boljšem stanju. Cena je $5,-
500. Pokličite YE 5413. 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevje. Cene zmerne in f i -
no delo. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x) 

Hiše naprodaj 
Dve hiši na enem lotu blizu 

šole sv. Vida se prodajo poceni. 
Za nadaljna pojasnila se ogla-
site na 6713 Edna Ave. po 6 uri 
zvečer, ali pokličite ENdicott 
0147. (Tue. Fri.-x) 



TRPLJENJE MLADE 
MATERE * 

R O M A N 

" H a , p o t e m i m a t e v i d v e ž e - blagajnik Louis Kraje, za pregledova- ] John Sušnik, zdravniki—vsi slovenski 
J _ , u XI » m i nI MHAvt r<1.( _ J . , n t M ( 1 « J T\»>%i Ji + tr/v nVi/Nf<11 4 n t i f n l r f t / I f l l _ . „ „ , , . nle novega članstva vsi slovenski ni?" vpraša Mungo, Arrow pa pravniki. 

j e p r a v p a z l j i v o p o s l u š a l c e l i ! Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
v mesecu v spodnjih prostorih stare 

p o g o v o r . šole sv. Vida ob 1:30 popoldne. Me-
" N a s t f t l a j e s t r a š n a t e ž k o č a ' sečni asesment se začne pobirati ob 

1 pred sejo in 25. v mesecu v dvorani 

l i l N I l l l l i l l i i l i l i l l l i l i l l l l l l l l i l l M 
"Tako, potem pa bi me ne kako prijatljski vsprejem je 

več tam dobil Mr. Arrow," od-| doživel na Wilson City in na 
govori Edward, "ali ne veste Wilson Castle s svojim sinom in 
nič kake izpremembe so se tam|s svojimi zvestimi vojskovalci. 
dogodile?" Mungo je srečen, in si šteje to 

"Ne Mylord, tukaj sem v na-
šo vas pride prav redko kaka 
noVica, največkrat nič," pripo-
veduje Arrow, "prej je včasih 
prihajal sem neki potovalni tr-
govec Jonathan s svojimi po-
magači, toda sedaj tudi tega ni 
več, ker mu je bilo prepoveda-
no se še v našo vas kedaj povr-
niti, ker je naše ljudi goljufal, 
on je bil strašno premeteni na-
vadni tat. On se je znal z nje-
govim dobro namazanim jezi-
kom in njegovimi novicami prav 
toplo prikupiti. Od takrat pa, 
ko nič sem ne zahaja, pa ne ču-
jemo nobenih novic ,več!" 

"Jaz bom pozneje vašemu 
očetu in vam vse razložil, tudi 
pomen mojega potovanja," re-
če Edwar.d, "jaz ne prihajam iz 
Wilson City, ampak jaz priha-
jam naravnost iz San Francis-
ca." 

Jezdeca se približujeta čre-
dam. 

In akoravno je že bilo precej 
temno, je zamogel Edward vse-
eno še vse natančno videti te 
ga indijanskega plemena bo 
gastvo in lepo živino in to ga 
je tako presenečilo, da se je 
na glas pohvalno izrazil. 

Takoj za tem pa prijezdijo 

v veliko čast, da vam zamore 
reči v svoji rezervaciji "dobro-
došel !" On vam da na razpola-
go, kakor tudi vašemu sprem-
ljevalcu, da ostanete kolikor 
časa se vama poljubi gosta 
Mungota, in on.vama bo stre-
gel z vsem najboljšim, kar pre-
more!" 

Edward si vzame prostor po-
leg Mungota in Arrowa, med-
tem ko se je Bob nekoliko bolj 
na strani vsedel. 

"Jaz upam, spregovori sedaj 
poglavar, da se boste vdeležili 
naše prastare šege Mr. Wilson, 
katera nam predpisuje, da mo-
ramo najprej z našimi gosti 

za mene! Elizabeta, moja prva 
soproga me je iskala, toda za-
dela je vedno na velike zapre-

zvečer ob 6. Od 26. pa do konca me-
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru-
štvo se sprejemajo novi člani in člani-

ke , t a k o , da m e ni n a š l a . I n t a j c e od 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 žalost jo je tirala obupu v na-

ročje. Ona si je mislila, da jo 
jaz»nič več ne ljubim in jo ne 
maram več izpoznati, medtem 
ko moje srce vedno samo za 
njo bije, za njo, katera ima 
vse pravice do mene in jih bo 
imela za vedno." 

Arrow je sedel nepremično 
in ni preslišal niti ene besede 
od Edwarda. 

"Prišla pa je ura, v kateri je 
begajoča nesrečnica, katero jaz 
nisem mogel najti, postala sita 
svojega življenja," pripovedu-
je Edward, "ona je hotela um-
reti, in je radi tega skočila iz 
obrežja pri San Franciscu v vo-
do. Neka Indijanka pa jo je 
kakor moj spremljevalec Bob 
pripoveduje, da je videl na svo-
je lastne oči, da jo je rešila in 
j o s seboj v čolnu odpeljala." 

M e d t e m pripovedovanjem, 
pa se je Toka približala k og-i 
nju, brez da bi kaj slišala. 

"Omenjena Indij anka pa je 
prav gotovo odpeljala Elizabe-

na teden. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote. 

DR. SV. LOVRENCA ŠT. G3 KSKJ 
Predsednik Louis Simončič, podpred-

sednik Anton Zidar, tajnik Anton Kor-
dan. 9005 Union Ave.: zapisnikar Ja-
cob Resnik. blagajnik Jo&ip V. Kovach, 
nadzorniki: Louis Shuster. Fred Kre-
čič in Ignac Godec, zdravniki: dr. An-
thony J. Perko, dr. Anthony Skur in 
dr. Michael Oman. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 
popoldne v SND na 80 cesti. Spreje-
ma članstvo do rojstva do 60 let staro-
sti. Bolniški asesment 65 centov na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške podpo-
re na teden, če je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Nevvburghu, pristo-
pite v društvo sv. Lovrenca. 

zdravniki. Društvo zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu ob 9:30 dopoldne 
v sobi št. 3, staro poslopje Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair Ave. 

SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 
DRUŠTVO SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar, častna 

podpredsednica Mary Grdina, podpred-
sednica Cecilila Škrbec, prva tajnica 
Mary Otoničar, 1110 E. 66th St. Tel. 
Tel. HEnderson 6933; druga tajnica 
Anna Žnidaršič, blagajničarka Louise 
Pikš, odbornice: Mary Skul in Geno-
vefa Supan; nadzorni odbor: Jennie 
Brodnik, Prances Novak, Anna Erbež-
nik; rediteljica Frances Kasunič; za-
stopnici za skupna društva fare sv. Vi-
da: Mary Tekavec in Mary Prlstov; 
za klub društev SND in konferenco 
SND: Marv Stanonik in Julia Brezo-
var: za JPO-SS Anna Erbcžnlk. Za 
preiskavo novih članic—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje v&ako dru-
go nedeljo v mesecu ob 2. uri popol-
dne. Članice se sprejema od 16. do 
40. leta. 

John Jelerkovič. Seje se vrše vsako 
drugo sredo v mesecu ob osmih zvečer 
v Turkovi dvorani na 16011 Waterloo 
Rd. 
SKUPNA DRUŠTVA FARE SV. VIDA 

Predsednik Lowrence Zupančič, 6528 
Schaefer Ave.: podpredsednik Louis 
Erste, 6205 Whittier Ave.; tajnik Jo-
seph Repar, 1101 E. G6. S t : pomožna 
tajnica Rose Erste,, blagajnik Frank 
Bogovic, zapisnikarica Marion Kuhar, 
nadzorniki: Joseph Nemanich, Louis 
Erste in Marion Kuhar. Seje se vrši-
jo vsako četrto sredo v mesecu v dvo-
rani stare šole sv. Vida. Društva, ki 
želijo sodelovati, naj izvolijo dva ali 
tri zastopnike in jih pošljejo na sejo, 
kjer bodo z veseljem sprejeti. Vse za-
stopnike in zastopnice se vljudno pro-
si, da se redno udeležujejo sej in spo-
ročajo o n.ihi delovanju na društvenih 
sejah. 

sprejem in pregled novih 
slovenski zdravniki. Seje 
trto nedeljo 
na št. 1. 

v mesecu 

pušiti mirovno pipo," reče Mun-
go in da svojo veliko ločenko to na Sykomorski otok, ker tam 
vsem naokrog sedečim v znak se je našla njena zadnja sled. 
prijateljstva, da nekoliko val-; Njeno ime Elizabeta Wilson se 
čkov dima iz nje potegnejo,! je našlo uklesano na neki skali. 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE-
NE. ŠT. 162 KSKJ. 

Sprejema članice od 16 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtninske certifikate 
od $250 do $5,000; bolniška podpora je 
$5, $7 ali $14 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Za vsa pojasnila se obr-
nite na naše odbornice. ki so sledeče: 
Predsednica Helena Mally, podpredsed-
nica Marjanca Kuhar, tajnica Maria 
Hochevar. 21241 Miller Ave. Tel. IVan-
hoe 0728; blagajničarka Frances Ma-
cerol. Seia se vrši vsak prvi pondeljek 
v mesecu v spodnjih prostorih stare 
šole sv. Vida; asesment se pobira vsak 
tretji pondeljek in vsakega 25. v mesecu 
v ravno istem prostoru. 

"potem pa se hočemo z jedjo in 
pijačo pokrepčati; in na to bo-
ste zamogli svojo glavo k počit-
ku položiti v moji koči ravno 
tako mirno, kot na Wilson Cas-
tle." 

"Ah, tam se je napravil ve-
lik preobrat poglavar," odgovo-
ri Edward, "moj oče je že pred 
davnim časom pod zemljo. Moj 

v vas in dospe jo* kmalodomalo ' bratranec Joziia, katerega ste 
večjega poslopja Mungota, ka- času vašega bivanja pri nas 
teri se je nahajal v precej v e - , t u d i v i d e l i> Je Pa P o s t a l P o s e s t -
likemu prostoru sedeč pri o g - " * v s e h srebrnih rudnikov in 
nju in prav pridno z lončene'premogovnih jam." 
pipe vlekel. I " K a j - v a š o č e Je mrtev,?" 

Takoj so razjezdili konje i n i v P r a š a M u n * ° sočutno, "o tem 
Arrow odpelje Edwarda in;Pa š e m s e m dosedaj nič čul." 
Boba v kočo, medtem pa je To-1 " I n n e d o l £ ° tega se je do-
ka izročila konje nekemu mimo £ o d i l a a t r a š n a n e s r e č a v r u d " 
idočemu Indijancu v oskrbo. 

"Mr. Wilson in njegov sprem-
ljevalec sta prišla obiskati gla-
varja Creeckov," reče Arrow. 

Mungo se presenečen vstane 
pri teh izgovorjenih besedah 
svojega sina. 

"Mr. Wilson? On mi je do-
brodošel, on in njegovo celo 
s p r e m s t v o ! " zadoni globoki 
glas indijanskega poglavarja 
in se približuje vstopivšim, da 
jih pozdravi. 

Pri plemenu Creek indijai)-
cev je vladal lepi red in so prav 
radi simpatizirali z belimi mož-
mi ter se jim je smelo prišteva-
ti, da je njih obnašanje na-
pram belemu plemenu dosti 
plemenitejši, kot pa izmed mno-
go belih. 

Če posežemo za nekaj let na-
zaj in pomislimo na vasi, kjer 
se je kopalo zlato, se domislimo 
da je bila samo goljufija, tat-
vina in uboj na dnevnem redu; 
toda če pogledamo sedaj na to 
pleme Creek-indijancev zarao-
remo s ponosom priznati, da se 
sme vsak beli mož sramovati, 
kateri je radi požrešnosti pri-
pravljen vsako dejanje izvrši-
ti toliko časa, dokler si ne na-
kupiči ogromnega bogastva. 
Ko pa enkrat nabaše vse mal-
he, pa odpotuje v New York, 
ali si pa nakupi ogromna zem-
ljišča, da živi potem kot "gen-
tleman." 

Sedaj stopi Edward k ognju 
in Bob mu sledi. Arrow se je pa 
držal vedno na njegovi strani 
in videti mu je bilo, da občuti 
za sina srebrnega kralja iz Ne-
vade nekaj nenavadnega. 

Toka je ostala medtem spre-
jemnim prizorom v ozdaju. 

"Ja, vi ste, jaz se vas zopet 
spominjam poglavar," reče Ed-
ward razveseljivo in poda roko 
staremu Mungotu, "ali se vi 
mene kaj spominjate?" 

"Mungotov spomin je dober 
Mr. Wilson," odgovori glavar, 
"on se še vse dobro spominja 

nikih ,pri nekemu podzemelj-
skem sunku, se je zasulo večina 
teh jam, in na Wilson City se 
je prejenjal iz dimnikov valiti 
gosti dim." 

"Hm, to je pa vendar čudno 
Mr. Wilson, zakaj pa niste po-
stali vi dedič po svojem o&etu?" 
vpraša radovedno poglavar. 

"Jaz sem, medtem ko je mo-
ja prva soproga v Creeck-pre-
padu ponesrečila, odšel v San 
Francisco, da izpolnim svojemu 
očetu najbolj vročo željo, že-
ljo, da sem se poročil z lady 
Armenijo Canjpbell in zato mi 
je oče dal prepisita na moje 
ime vsa preširna zemljišča pri 
San Franciscu in Richmondu. 
In tako so prišli vsi rudniki, 
premogovnik in Wilson Castle 
v posest mojega bratranca. Se-
daj se je pa pojavila neka ne-
navadna uganjka, in radi nje 
sem dospel do vas poglavar. 
Moja prva žena se je takrat na 
neki čudežen način rešila z one-
ga prej omenjenega prepada in 
je prišla v San Francisco, da 
bi mene našla." 

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU-
ŠTVO LOŽKA DOLINA 

Predsednik Frank B a r a g a , 7702 
Lockyear Ave.; podpredsednik Jernej 
Krašovec. tajnik Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HEnderson 9183; blagaj-
nik John J. Leskovec, 13716 barley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar. Charles 
Koman in John Mlakar; zastopnik za 
delniško konferenco SND Michael Te-
lich. za klub SND John Žnidaršič, za 
JPO-SS Frank Baraga, za SANS John 
Mlakar. Seje se vršijo vsako tretjo 
sredo v mesecu v SND soba št. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove čla-
ne od 16. do 45., leta s prosto pristop-
nino in zdravniško preiskavo. Društvo 
plačuje $200 smrtnine in $7.00 na teden 
bolniške podpore. Asesment je $1.00 
mesečno. Za sprejem ali pregled no-
vih članov so vsi slovenski zdravniki. 
Za nadaljne informacije se obrnite na 
društvene zastopnike. 

DRUŠTVO CARNIOLA TENT. 1288 
(The Maccabees) 

Predsednik John Babnik. podpred-
sednik Joseph Susnik .tajnik John 
Tavčar, blagajnik Louis Pike, zapisni-
kar Ivan Babnik, nadzorni odbor: An-
ton Zupan, Frank Drobnich in Felix 
Strumbelj. Uradniki za otvoritev seje: 
Joseph Drobnich, Frank Jazbec, Anton 
Zupan, Frank Smole. Anton Debelak, 
Frank Korošec. Frank Kovacic. Za 

Vendar pa jaz upam, da jo je 
Indijanka zopet z omenjenega 
otoka odpeljala; in radi tega 
sem jaz sklenil sedaj vsa sose-
dna indijanska plemena obiska-
ti in jih o ti j ako važni zadevi 
izprašati." 

"To je bila toraj vaša žena 
Mr. Wilson, katera se je naha-
jala pri nas in katero je Toka 
sem pripeljala," reče resno 
Mungo, "ona se je nazivala Eli-
zabeta! Toka je to belo ženo 
rešila!" 

"Kje je sedaj ona? Končno 
sem jo vendar našel!" vzklikne 
Edward, "govorite prosim, kje 
je moja Elizabeta?'' 

Arrow se zagleda sedaj v te-
ga belega moža, v katerem je vi-
del onega, kateri je bil mož Eli-
zabete, in o katerem mu je sama 
že povedala . 

"Ona se ne nahaja več pri nas 
Mr. Wilson," reče Toka in stopi 
bliže k Edwardu, "ona je že zo-
pet zapustila našo vas." 

"Zapustila! Torej hoče osoda 
tako, da sem tudi semkaj prepo-
zno prišel? Vendar pa sem ne-
koliko bolj potolažen, ker sedaj 
vem, da živi! Jaz jo bodem že 
našel! Hvala bodi bogu, za to 
usmiljenje!" reče Edward 
sklene roki. 

(Dalje prihodnjič) 

DR. SV. JOŽEFA ŠT. 169 KSKJ 
Predsednik John Pezdirtz, podpred-

sednik Anton Rtidman, tajnik Joseph 
Ferra. 444 E. 152nd St. Tel. KEnmore 
7131; bolniški tajnik Mike Zlate, 845 
E. 139th St. Tel. POtomac 9902; bla-
gajničarka Frances Leskovec. nadzor-
niki: Mary Yerkich, Anna Skodlar in 
Avgust F. Svetek. Sejo se vrše vsalc 
tretji četrtek v mesecu ob pol osmih 
zvečer v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Asesment se pobira na vsaki se-
ji, prvo nedeljo po seji pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11 ure ter 
vsakega 24. in 25. v mesecu v SD na 
Holmes Ave., če ti dnevi ne padejo na 
nedeljo ali praznik. 

in 

Po tej vojni bodo lastovale 
Zed. države 65% svetovne mor-
narice, 70% svetovne trgovske 
mornarice, 75% potniških in 
transportnih letal in 60% vojnih 
letal. 

CLEVELAND ORCHESTRA 
GEORGE SZELL, dirigent 
SEVERANCE DVORANA 

čet. 9. nov. 8:30 
Sob. 11. nov. 8:30 

ARTUR RUBENSTEIN, piano 
Vstopnice: Severance Hall. CE 7300 

Imenik raznih društev 

PODRUŽNICA ŠT. 10 SŽZ 
Predsednica Mary Urbas, podpred-

sednica Mary Malovrh, tajnica Fran-
ces Susel, 15900 Holmes Ave. Tel. PO-
tomac 5386; blagajničarka Filomena 
SedeJ, zapisnikarica Jennie Koželj, 
nadzornice: Louise Čebular, Mary 
Zallar in Martha Batich. rediteljica 
Frances Salmlch. Seje se vrSe vsak 
drugI četrtek v mesecu v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ 
Predsednica Mary Marinko, podpred-

sednica Margaret Tomazin, tajnica 
Mary Otoničar, 1110 E. 66th St. Tel. 
HEnderson 6933; blagajničarka Dor-
othy Strniša, zapisnikarica Julla Bre-
zovar. nadzorni odbor: Anna Žnidar-
šič. Frances Brancel In Jennie Kral, 
rediteljica Pauline Zigman, zastopnice 
za skupna društva fare sv. Vida: Ce-
cilija Skrbeč. Jennie Strnad. Seje se 
vrše vsak drugi pondeljek v mesecu v 
stari šoli sv. Vida. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duhovni svetovalec Father Anthony 

Bombach, predsednica Frances Rupert, 

19303 Shawnee Ave.; podpredsednica 
Antonija Svetek, tajnica Frances Klein, 
19407 Muskoka Ave., Tel. IVanhoe 4820; 
blagajničarka Pavlina Sajovic. zapisni-
karica Mary Japel, nadzorni odbor: 
Frances Globokar, Frances Grčman in 
Frances Stuplca. Seje se vrši vsak pr-
vi torek v mesecu v SDD na Recher 
Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 50 SŽZ 
Predsednica Anna Pavlich. podpred-

sednica Mary Palcic, tajnica Frances 
Kurre, 1249 E. 67th St.. telefon HEn-
derson 2814; blagajničarka Mary Lau-
shin, zapisnikarica Mamie Marin, nje-
na namestnica Rosalia Jerman, poro-
čevalka Betty Gartroza, nadzornice: 
Mary Andolsen. Josephine Seelye in 
Rozalija Jerman; vratarica Rosalia 
Jerman. Seje se vrše vsak drug pon-
deljek v mesecu ob osmih zvečer v 
uradu Zarje, 0117 St. Clair Ave. (zgo-
raj). 

DRUŠTVO SV. VIDA, ŠT. 25 KSKJ 
Predsednik Anton Strniša Sr.. pod-

predsednik Joseph Gornik, tajnik Jo-
seph J. Nemanich, 7505 Myron Ave.; 

DR. PRESV. SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik Frank Baraga, 7702 

Lockyear Ave.; podpredsednik Anton 
Hlabše. 1082 E. 72nd St.; tajnik Frank 
A. Turek, 985 Addison Rd.; blagajnik 
Andrei Tekauc, 1023 E. 72nd Place; 
zapisnikar Matija Oblak. 1235 E. 6Qth 
St.; nadzorniki: Anton Pozelnik. Jdhn 
Žnidaršič in John Martinčič. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
v SND ob eni uri popoldne v dvorani 
št. 3. staro poslopje. Asesment se 
pobira na seji in vsakega 25. v mesecu 
na domu tajnika od 6 do 8:30 zvečer. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 191 KSKJ 

Duhovni vodja Rev. Anthony Bom-
bach, predsednik Teddy Rozman, pod-
predsednik Frank Štefančič, tajnica 
Matilda Ropret, 19601 Kildeer Ave. 
Tel. KEnmore 2863: blagajnik Leo-
pold Troha, zapisnikarica Mildred 
Skufca. nadzorniki: Frances Globokar, 
Alphon&fi Sajovic in Mary Strukel, 
zdravniki: dr. Skur, dr. Perme in dr. 
Rotter. Seje se vršijo vsako drugo 
sredo v mesecu ob osmih zvečer v Slo-
venskem društvenem domu na Recher 
Ave. 

DRUŠTVO SV. KRIŽA ŠT 214 KSKJ 
Predsednik August Kristančič, taj-

nik James Stevič. 3668 W. 58th St. Tel. 
Me 1412; blagajnik Frank Bizaj, za-
pisnikar Frank Gombač. nadzorni od-
bor: Katrina Markjoli. Kari Prinčič 
in Josephine Ziganti, zastavonoša Jo-
seph Ziganti. Seje so vsako prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem domu na 
6818 Denison Ave. ob dveh popoldne. 

DR. SV. KRISTINE, ŠT. 219 KSKJ 
Duhovni vodja Rev. A. L. Bombach, 

predsednik Math Tekavec, podpredsed-
nik Frank Berus. tajnica Theresa Zde-
šar, 20601 Arbor Ave., blagajnik Anton 
Tekavec, zapisnikarica Frances Kosten, 
rediteljica Mary Kolman. zastavonosil-
ka Mary Kolman. nadzorni odbor: 
Mary Jarc-Kostainšek, Frank Berus in 
Helen Kosten; zdravnika: dr. Anton 
Skur in dr. L. Perme. Seje se vrše 
drugo nedeljo, v mesecu ob dveh popol-
dne v šolski dvorani sv. Kristine na 
222. cesti v Euclid. Ohio. 

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ 
Predsednica Julia Brezovar, 1173 E 

60th St.; podpredsednica Jennie Sta-
nonik. tajnica Mary Bradač, 1153 E. 
167th St.; zapisnikarica Genovefa Zu-
pan, blagajničarka Josephine Oražem, 
rediteljica Mary Pristov, nadzornice: 
Anna Erbežnik, Jennie Suvak in Rose 
L. Eršte. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki v Clevelandu in 
•okolici. Redne seje se vrše vsako drugo 
sredo v mesecu ob osmih zvečer v 
Slovenskem narodnem domu, 6417 St, 
Clair Ave. (Soba št. 1 v novem po-
slopju). 

DR. SLOVENSKI DOM ŠT. 6 SDZ 
Predsednik Louis Godec, podpred-

sednik Andy Pezdir, tajnica Albina 
Vesel. 877 E. 185th St. Tel. KEnmore 
5135; blagajnik Joseph Mah. nadzorni 
odbor: John Blaskovich. John Ivan-
čič in Angela Sajovic; vratar Frank 
Skufca; zdravniki dr. Rotter in dr. 
Skur. Zastopniki za SDD na Recher 
Ave.: Albina Vesel, Joseph Mah in 
Andy Pezdir; za JPO-SS Mary Co-
prich. Društvo zboruje vsak tretji pe-
tek v mesecu ob 8 uri zvečer v SDD na 
Recher Ave. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 18 SDZ 

Predsednik Joseph Kalčič. podpred-
sednica Anna Hočevar, tajnik Frank 
Merhar. 1015 E. 62nd St; zapisnikar 
Anton Strniša, blagajnik Anton Vider-
vol, nadzorniki: Ivan Zupan, Louis 
Lavrič in Frank Modic; zastopnik za 
klub društev SND in za konferenco 
Frank Modic; društveni zdravniki so 
vsi slovenski zdravniki stanujoči v 
Clevelandu. Seje se vrše vsako tretjo 
soboto v mesecu ob 7:30 zvečer v stari 
šoli sv. Vida. 

DRUŠTVO CLEVELANDSKI SLO-
VENCI. ŠT 14 SDZ 

Predsednik John Susnik. podpred-
sednik Frank Brancel, tajnik In blagaj-
nik Frank Brinovec. 5804 Bonna Ave.; 
zapisnikar Matt Penko. nadzorniki: 
John Brodnik Frank Suhadolnik in 

SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 
NA RECIIER AVE. 

Predsednik Frank Podboršek, pod 
predsednik Frank Žagar, tajnik Jim 
Rotter, 19615 Kewanee Ave.; blagaj-
nik John Ivančič, zapisnikar Frank 
Rupert, nadzorniki: John Troha, 
Frank Zigman, Jakob Peklaj, gospo-
darski odbor: Frank Fende, Janko 
Robič. Matija Klemen, publicijski od-
bor: Frank Segulin, John Požun. za 
stopnika federacije Frank Podboršek 
Jim Rotter, zastopnika za federacilo 
narodnih domov John Ivančič, Frank 
Žagar, ostali direktorij: John Killher, 
Andy Pezdir, Frances Rotter, namest-
nice: Mary Segulin in Angela Ogrin; 
oskrbnika doma: Mr. ip Mrs. Charles 
Starman. Seje vsako tretjo sredo v 
mesecu ob osmih zvečer. 

PROGRESIVNE SLOVEN«®' 
ŽEK 3. EUCLID, a 

Predsednica Frances G0rJt3jDic»" 
predsednica Angela Ogrin. ^ 
blagajničarka Mary Ster. zaj-
head Ave., tel. KEnmore ^ ^ 
nikarica Gusti Zupančič: n»u 

bor: Mar.' Mez^etz. Fr^ f " v , 
Mary Dodič. Seje se vrS1'°pm 
sredo v mesecu v Slovensse 
n e m domu na Recher AV^. 

DRUŠTVO CARNIOLA ^ T 
ŠT. 493 T. jTjJ 

Predsednica Jennie Dole • , 
140th St.; tajnica Frances 
Carl Ave. HE 3809; bolnisw* 
zapisnikarica Julia Brezov*' 
60th St. EN 4758; nadzornic 
Tavčar. Mary Gačnik in 
Lieut. Com. Josephine ° p 
Com. Mary Bolta; Ch&P' ^ 
Debevec; Mistress at arm* 
ne; Sergeant Paul ine ZW 
Mary Schmidt. v0 S 

Seje se vršijo vsako ir} 
mesecu, asesment se pa• ̂  i 
ga 25 v mesecu v sobi 
6417 Št. Clair Ave. 

SLOVENSKI DEMOKRATSKI KLUB 
V EUCLIDU 

Predsednik Matt Intihar, podpred-
sednik Louis Modic, tajnik in zastop-
nik Frank M. Surtz, blagajnik Frank 
Smaltz, . zapisnikar John Gabrenja, 
nadzorniki: Anton Strnad, Frank Se-
gulin in Mrs. Modic. Članski odbor in 
zastopniki za Društveni dom: Andy 
Jerman. Louis Zgonc in F. Hribar, 
vratar Joe Rebek. Seje se vrše vsak 
drugi torek v mesecu ob 8 uri zvečer v 
Slovenskem društvenem domu na Re-
cchr Ave. 

ST. CLAIR GROVE ŠT. 98 W. C. 
Predsednica Albina Novak, podpred-

sednica Anna Tomšič, svetovalka Mary 
Zaverl, tajnica Emma Haller, 1097 E. 
71st St. Teli HEnderson 5507; blagaj-
ničarka Josephine Seelye. zapisnikarica 
Josephine Benčln, zastopnici pri skup-
nih društvih fare sv. Vida: Anna Tom-
šič in Helena Mally; za klub društev 
SND Josephine Zakrajšek, zdravnik dr. 
F. J. Kern. Društvo zboruje vsak prvi 
torek v mesecu v sobi št. 3 SND. 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA. ŠT. 138. C. K. of OHIO 

Predsednik Joseph Meglich, podpred-
sednik John Hrovat st., finančni tajnik 
John Hrovat ml., 6711 Edna Ave.; za-
pisnikar in tajnik bolniškega oddelka 
John Sterle, 6711 Edna Ave.; blagajnik 
Frank A. Turek; nadzorniki: George 
Turek, Joseph Kostanjšek, Joseph 
Pajk; vratar Anton Gregorač. Dru-
štvo zboruje vsak tretji pondeljek v 
mesecu ob 7:30 zvečer v dvorani stare 
šole sv. Vida. 

DRUŠTVO SV. NEŽE ŠT. 139 CKO 
Predsednica Mary Ivane, tajnica 

Eva M. Peterlin, 1165 E. 60th St.; bla-
gajničarka in zapisnikarica Louise 
Piks, nadzorni odbor: Jennie M. Yelitz, 
Mary Peterlin in Mary Skulj, zdrav-
niki: dr. Seliškar in dr. Perme. Seje se 
vrše vsako tretjo sredo v mesecu v stari 
šoli sv. Vida. 

PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ 
Predsednik Charles Benevol, 16007 

Holmes Ave.; podpredsednik Joseph 
Hočevar, tajnik John Urbas. 15312 
Holmes Ave.; blagajnik Andrej Ma-
ček, zapisnikar Joseph Hočevar. Nad-
zorniki: James Kastelic. Frank Vi-
demsek in Jack Jane. Seje se vrše 
vsak prvi četrtek v mesecu ob 8 uri 
zvečer v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ 
Predsednik Frank Česnik, 5709 Pros-

ser Ave.; podpredsednik Joe Repar, 
tajnik in blagajnik Frank Brancel, 
1246 E. 59. St. Tel. ENdicott 0789; za-
pisnikar Frank Kuhar, nadzorni odbor: 
Frank Kuhar, Louis Erste in John Au-
sec. Podružnica zboruje vsako tretjo 
soboto v mesecu zvečer v SND, soba 
št. 4. staro poslopje. Tajnik pobira 
asesment vsakega 25. v mesecu. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SMZ 
Predsednik John Komic. podpredsed-

nik John German, tajnik in blagajnik 
Geo. Turek. 16011 Waterloo Rd.; za-
pisnikar Peter Dragan; nadzorni od-
bor: Joseph Ferra, Charles Rlbar ln 

The Master Race says 
Our Armies are crushed 
but not f o r e v e r ! 

WE WILL 

SUPER SENZACIJA 
PRAV V TEJ URI . . . 
PLAMTEČE SVARILO VSEMU SVE-
TU, NAJ SE VARJEJO NEMCEV 

PO VOJNI 
KAJ bo pred ame-
riškimi častniki ta -
ko j po vojni, ko bo -
do imeli opravka z 
materami brezimen-
skih detet . . . z 
ženami, ki jih bo 
sram pogledati svo-
jim možem v obraz 
. . . z izdajalci, fa -
natiki zločinci in 
hujiimi. 

NAJBOLJ NAPETA DRAMA 
IZ NAŠIH ČASOV— 

Velika drama dogod-
kov, ki se ne smejo 
več zgoditi . . . Vi -
deli boste, kako 
Nemci uporabljajo 
sovra&tvo in strah 

Her sumnjo, da bi 
I sejali seme za 3. 
| svetovno vojno . . . 
) Videli boste načrte 

n a j s t r aSnejSo 
Hj. vojno. 

POGUMNO PRODUCIRANO 
OD IZDELOVALCEV 
"HITLER'S CHILDREN" 

ZAČNE v CETB1 

9. n o v e m b r a HTLUKS tlULUBtK' ^ 

HIPPODROME THEATRE 
Rodney Adams Heating Service 

Dajte PREGLEDATI VAŠ GRELNI SISTEM SEDAJ. f f § , o. 
tiramo in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse yrste net ^ ^ 

nTi,lT\TTWT Mtollrnnl Vi lllhVn nhvarlete VttO , 
spe® FURNEZI in PIHALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete 

hranite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. Mi 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi imamo = g!| 
TANKE z 20 letno garancijd. Mi tudi inštaliramo termos^r š e no 
tako malo kot $16.50. Proračun zastonj na vseh delih. Delo 
pertov. s 

21601 West port Ave kENM 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O - S L O V E N S K j 

K A T O L I Š K A JEDNOTA 

Najstarejša slovenska podporna orga*1 

v Ameriki . . . Posluje že 51. le t 0 

Članstvo 39,200 Premoženje $5,5°° 
128.43?' 

cU* 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 
naJ*01 

Če hočei dobro sebi ta tvojim dracim. zavaruj se Prl 

it eni ta nadsolventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JBDNO*1 / 
-({Ir1 

kjer se lahko zavaruje* sa smrtnine. razne poškodbe, op« 
bolezni ta onemoglosti. (t: 

, te 6fl' 
K. S. K. JEDNOTA sprejema moške ta ienske od 

otroke pa takoj po rojstva ta do 16. leta pod svoje okr "^ 

K. S. K. JEDNOTA isdaja najmodernejše vrste cel 
dobe od $250.00 do S5.000.00. 

r t l f ^ 

ie "Pf V 
K. S. K. JEDNOTA Je prava mati vdov In sirot. C « | t9e^e' 
t, I X In hnnoto tra «„11£lrn lUlHnorne 1"» ali članica te mogočne ta bogate katoliške {»odporne 

trudi se ta pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanju ta sa vse drnee DJ^Voit«* 
se obrnite na uradnike ta uradnic« krajevni« » 

K. S. K. Jednote. ali pa nas 

Bo»f 

I U R A D 
Chicago St. Jol»et' 


